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P'ordre des F.M. est une association
d’hommes sages et vertueux, dont 1’objet
est de vivre dans une parfaite égalité,
d’étre intimement unis par les liens de
I'estime, de la confiance et de 1'amitie
sous la dénomination de F.F. et de
s'exciler les uns les autres & la pratique
des vertus.

D’aprés cette définition, il est de la sa-
gesse et de l'intérét de toutes les LL. de
n'admettre dans leur sein que des sujets
dignes de partager tous ces avantages,
capables d’atteindre le but proposé et dont
elles n'aient point & rougir aux yeux de
tous les Magons de I'univers.

Les LL. pour la gloire et la prospérité
de l'ordre, ne peuvent apporter trop de
scrupales d’exactitude et de sévérité dans
les informations sur les sujets qui leur sont
proposés.
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PREMIER GRADE

I.—Ouverture des Travaux au 1° Grade.

Les FF. étant réunis dans le local et
vétus, le V. f: u. ¢, d. m. auquel répond-
ent les 1 et 2° SS.— Ceci se répéte a
I'ouverture des travaux aux deux autres
grades.

V.—Mes FF. réunissez-vous & moi pour
ouvrir les travaux. (Tous se lévent).

V.—(Au 2° S. en I'appelant par son
nom): F. Z. ... . quel est le premier devoir
de tout magon?

2¢ § —De s’assurer si le Temple est cou-
vert.

V.—Veuillez vous en faire assurer.

2°S.—(Au F. C. en l'appelant par son
nom): F X. ... . voyez si le Temple est
couvert,

Le F. C f. ¢ c. auxquels le F. G.
répond, le F. C. se tourne vers le 2° S.
sans faire aucun signe et lui dit, en I’appe-
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lant par son nom:— F. Z ... , le Temple
est couvert,

Le 2°S. f. t. c. sans faire aucun signe et
dit au V.— Le Temple est couvert.

V.—(au I* S.) F. Y. le second devoir?

I S.— De s'assurer si tous ceux qui
sont présents sont macons,

V.— A T'ordre, mes FF. au | grade.

Les FF. debout et & I'ordre font le pas
et le signe d’Apprenti.

V.—F. 2° 8. combien y a-t-il d’officiers
principaux dans le Temple?

2¢ S.— Trois: le V.M., les | et 2° SS.

V.—F. 1°S. combien y a-t-il d’officiers
subalternes?

I** S.— Trois, sans compter le G, exté-
1eur, soit: les 1°" et 2° EE. et le C.

V.—(Au 2° S.) Qi est placé le G.?

2*S— A VTextérieur, 3 Ia porte du
Temple.

V.— Quel est son devoir?
2° S.— Armé d’un glaive nu, il doit éloi-
— 10 —

gner tout intrus ou profane et veiller & ce
que les candidats soient convenablement
préparés.

V.—(Au I S.) Ot est placé le C.?

I°* S.— A Vl'intérieur, & I'entrée du
Temple,

V.—(Au 1 S.) Quel est son devoir?

I°" §.— D’admettre les macons qui ont
été tuilés, de recevoir les candidats en
bonne forme et d’obéir aux ordres du 2¢ S.

V.—(Au 2¢° 8.) Ou est placé le 2¢ E.?

2° S.— A la droit du 1¢° S,

V.—(Au 2° S.) Quel est son devoir?

2° S.— De porter tout message et avis
émanant du V.M., du 1 au 2¢ S. et de
veiller a leur exécution.,

V.—(Au 1" S.) Ot est placé le 1 E.?

I S.— A la droit, ou non loin de la
droite du V.M.

V.—(Au 1** 8.) Quel est son devoir?

I°" S.— De porter tout message et ordre
du V.M., au 1" S, et d’attendre le retour
du 2° E.

— 1l —



V.—F.. 2°S. votre place dans le Teu.
ple?

2° S.— Au Midi.

V.— Pourquoi au Midi?

. 2*S.— Pour indiquer quand le soleil est
a son méridien, appeler les FF. du travail
au repos et du repos au travail 3 leur plus
grand profit et plaisir,

V.—F. 1" S votre place dans Il
Temple?

I S.— A I'Occident.

V.— Pourquoi & 1I'Occident?

. 1" S.— Pour indiquer quand le soleil est
a son couchant ; clore les {fravaux par
ordre du V.M. aprés m'étre assuré que
tous les FF. ont recu leur salaire.

V.—(Au 1 S. ou au P.M.l.) Ou est
placé le Vénérable Maitre?

I S.— A I'Oxient.

V.—(Au 1”7 S.) Pourquoi & !'Orient?
e S.— De méme que le soleil se leve a
I'Orient pour ouvrir la carriere du jour, ae
méme le V.M. est placé & I'Orient pour
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ouvrir les travaux, afin d’employer et
d’instruire les FF. en Franc-Maconnerie.

V.— La loge étant réguliérement consti-
tuée. avant de déclarer les travaux ouverts,
invoquons la protection du G.A. de 1'U.
sur toutes nos entreprises ; puissent nos
travaux, ouverts ainsi dans 1’ordre, se con-
tinuer dans la Paix et se fermer dans la
Concorde.

PM.I— Qu'il en soit ainsi.

V.— Mes FF. 3 la gloire du G.A. de I'U.
je déclare les travaux réguliérement ou-
verts au 1°" grade.

Le V. fr. t. ¢. de m. Les SS. le C. et
le G les répeétent.

Le P. M. l. ouvie le livre de la Sainte
Lc1 et place les deux pointes du Compas
sous I'Equerre ; le 1 S. dresse sa colonne.

le F. Sec. lit le Plan Parfait de la der-
niére tenue ainsi que la correspondance et
les circulaires. On fait circuler le scrutin,
sl y a lieu, smt un Candidat & Uinitiation,
a l'afhliation, ou sur une proposition ;
lecture du rapport du F.T.

— 13 —



Il.— Cérémonie de [Ilnitiation.

Les FF. étant réunis, le V. ouvie les
travaux au 1% grade. Le Sec. donne lecture
du Plan Parfait de la derniére tenue et le
V. demande aux FF. s’ils la sancfonnent
par leur approbation. Les FF. votent pour
ou contre 4 main levée. N.B. La lecture
du Plan Parfait ne peut se faire qu'au 1
grade. On fait circuler le scrutin sur le
Candidat qui a été régulidrement proposé
et appuyé a une tenue précédente des
travaux de I'Atelier. Si le scrutin est pur
et sans tache, le C. annonce au G. qu'il
ait & préparer le Candidat. Lorsque le
Cand. est prét, le G. I'annonce en frappant
t. c. forts et espacés A la porte du Temple.

Le C. fait le pas et le signe et s’adressant
au 2°S.—F. 2° S., on frappe a la porte du
Temple,

Le 2°S. se léve et f. t. c. de m.— N.B.
(C'est au 1 grade seulement que le 2¢ S
avant d'annoncer le Cand. f, les c.)

2° S.— V.M. on frappe i la porte du
Temple.

— 14 —

V.—F. 2° S. informez-vous qui de-
mande 'entrée du Temple.

2° S.—(se rassied).— F, C. voyez, qui
demande V'entrée du Temple.

l.e C. ouvre et s’adressant au G.— Qui
va la?

G.— Le Profane Z..., un pauvre Candi-
dat privé de lumiére, qui a été chaudement
¢t honorablement recommandé réguliére-
ment proposé et approuvé en Loge et qui
se présente aujourdhui librement et de
son plein gré, convenablement préparé,
pour solliciter humblement d’étre admis
aux mystéres et priviléges de la Fr.M.

C.— Comment espére-t-il obtenir ces
priviléges?

G.— Par I'aide de Dieu, car il est libre
et de bonne renommée.

C.— Attendez que je fasse mon rapport
au V.M.,

Le C. ferme la porte du Temple, fait le
pas et le signe.

C.— V.M., le Profane Z..., etc., etc.
(Voir plus haut).

— 15—



VV — Comment espére-t-il obtenir ces
priviléges?

C.— Par 'aide de Dieu, car il est libre
et de bonne renommée. .

VV.— Sa bonne renommée nous a déja
prévenus en sa faveur. Vous portez-vous
garant F.C. qu’il est convenablement pré-
paré?

C— Oai, V.M. (Le C. s’est assmé du
fait auparavant).

V.— Alors, qu'il soit admis en bonne
forme. FF. EE.

Le C. va A la porte au-devant du Can-
didat, lui appuie s. . s. g. 1 p. d. p. et
lui demande s'il sent quelque chose. Sur
sa réponse affirmative le C. léve au-dessus
de sa téte la main qui tient le p. pour
montrer au V. qu’il a fait son devoir. Le
2¢ E. prend avec sa main gaucl.lelle Cfm-
didat par la m. d. et le conduit jusqu au
Prie-Dieu ou tabouret & gauche du 1" S.

V.— Monsieur Z....., comme personne
ne peut étre recu Magon & rr}o’ins d_etre
libre et d’avoir atteint sa majorite, veuillez
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me dire si vous &tes libre et 4gé de vingt
et un ans.

Candidat.— Je le suis,

V.— Ainsi rassuré sur votre compte, je
vous prie de vous agenouiller, tandis que
nous Invoquerons la bénédiction du ciel
sur nos travaux.

Pendant la priére, les EE. croisent leurs
verges au-dessus de la téte du Candidat.

Priére.

—Daigne, Pére, Tout-Puissant, Maitre
Supréme de ['Univers, étendre ta Pro-
tection sur cette tenue de nos travaux ;
accorde & ce Candidat pour la F. M. la
grice de consacrer sa vie A ton service
afin de devenir un F. loyal et fidéle parmi
ncus. Fortifie-le d'une parcelle de ta divine
sagesse pour qu'il puisse, avec ’aide des
secrets de notre Art Magonnique, com-
prendre mieux les beautés de la véritable
Piété, 4 'Honneur et 3 la plus grande
Gloire de ton Saint Nom.

— 17—



P.M.I.— Qu'il en soit ainsi!

V.—(Au Candidat). Dans les dificultés
et les dangers de la vie en qui placez-vous
votre confiance?

Candidat.— En Dieu.

V.— Je constate avec joie que votre
confiance est bien placée, Sous 1'égide
d'une protection aussi sfire levez-vous
sans crainte, et suivez votre guide avec
assurance et soumission, car la ot l'on
invoque le nom de Dieu on ne doit
craindre aucun danger,

Le Candidat se léve.

Le V. f. u. c. les 8S. répondent, puis
le V., dit:— Les FF. au Nord, & I'Orient,
au Midi et & I'Occident, sont prévenus que
Monsieur Z... va passer devant eux pour
montrer, qu'il est bien en effet le Candidat
élu par eux, qu'il est convenablement
préparé, et qu'il remplit toutes les con-
ditions nécessaires pour &tre recu Macon.

Le 1 E. retourne a sa place. Le 2° E.
prend le Candidat par la main droite, le
fait passer par le Nord, devant le V. A

— 18 —

U'Orient et le méne 2 la droj du 2¢
Midi. Avecl. m. d roue u.Z S. au
o le Zerré, . du Candidat il £. t. c

2°S.— Qui va Ia?

2° E.— Monsieur Z
L.— Monsteur 2, ... , elc., etc.,
(Voir plus haut). ot
2°S.— Commen & i i
8. t espére-t-il ob
priviléges? fenir ces
. . . .
2° E.— Par I'aide de Dieu, car il est libre
et de bonne rencmmée,
| 2° S‘.——(Srg léve,.prend le Candidat par
a main droite et dit) : Entrez, vous qui &tes
libre et de bonne renommeée.
I“Lg YA E lm'érEe_le Cﬁndidat a la droite du
2. qui lu fait subir la méme ¢
preuve
absolument. Le 2¢ E. le méne ensuite 3
gauphe du 1™ Surveillant et place sa main
droite dans la main gauche du | §,
{“S~ (Se leve et dit): V.M. je vous
présente le profane Z...., Candidat con.
venablement préparé pour &tre regu
Macon.
V.—F. I S. Votre présentation aura

— 19 —



toute mon attention, et je vais commencer
pas poser quelques questions au Candidat
auxquelles, je n'en doute pas, il 1épondra
avec sincénté,

V —~(Au Candidat). Déclarez-vous sé-
rieusement sur I'honneur que vous n'avez
été entrainé, contre votre gré, par aucune
sollicitation inconvenante de la part de vos
amis ; que vous n'étes influencé par aucun
sentiment vénal ni par aucun autre motif
indigne ; mais que vous vous présentez
librement et volontairement comme Can-
didat aux mystéres et privileges de la Fr.
M.?

Candidate.— Je le déclare.

V.— Donnez-vous votre parole que vous
&tes poussé a solliciter ces priviléges par
une opinion favorable que vous avez
précédemment congue de notre Institution,
par le désir de vous instruire et la volonté
sincére de vous rendre plus utile & vos
semblables?

Candidat.— J'’en donne ma parole.

V.— Déclarez-vous en outre, solennelle-

— 20 —

mgnt sur | honneur que, sans crainte et en
A . .

meme te:mps sans temérlte. vous subirez

?v_e'c patlence tqutes les épreuves de votre

nltlfatlon’, et gu une fois recu vous agirez
coniormement aux us et

> co.tumes de

I'Ordre? S
Candidat.— Je le déclare.

& V.——. F. 1" S. Veuillez dire au 2¢° E
_enseigner au Candidat comment il doit
s avancer vers l'autel.

le’. S.—F. 2° E. par ordre du V.M.
enseignez au Candidat comment il doit
s avancer vers l'autel.

Lp 2°E. conduit le Candidat & un métre
environ du V. Il lui fait placer I, t, l. u.
c.‘l. a. et les pieds en forme d. é. il i
fait faire un p. p. e P.d. p. g. en ras.
se;nblapt s.d. t. de facon 3 f. I ¢. - il lui
fait faire ensuite un pP.u. p.p. L en ras-
serpblant s. d. t. comme la premiére fois -
buis un t. p.p.1. q. . 2 autres en ras:
semblant de nouveau s. d. . Il doit se
trouver en face du tabouret et pouvoir
s agenouiller sans remuer les pieds.

— 21 —



V.—(au Candidat). Il est de mon devoir
de vous informer que la Fr, M. est libre et
exige une liberté parfaite d’inclination
chez ceux qui aspirent a participer a ses
mystéres. Elle a pour base les principes
les plus purs de la piété et de la vertu,
Elle jouit de privileges aussi étendus que
précieux ; et, afin d'assurer la jouissance
de ces priviléges aux hommes honorables,
et, nous l'espérons bien, & ceux-lA ex-
clusivement, nous exigeons un serment de
fidélité. Mais soyez convaincu gue dans
ce serment il n'y a rien de contraire & vos
devoirs civils, moraux ou religieux, Con
sentez-vous & prendre une Obligation
Solennelle ayant pour base les principes
que Je vous ai indiqués, de conserver in-
violables les secrets et les mystéres de

I'Ordre?
Candidat.— ]'y consens.

V.— Veuillez donc vous agenouiller s 1.
g. g. etf. 1. é avec l. p. d. Donnez-moi vo-
tre main droite que je place sur le Livre
de la Sainte Loi; soutenez en méme

- 22

temps de la main gauche c. c. dont une
des pointes est dirigée contre v. s. g. m.
an. LeV. etlesSS f u c. d. m. etles
FF. se tiennent debout et & l'ordre au
grade d’Apprenti,

V.—(au Candidat). Déclinez vos nom
et prénoms et dites aprés moi :

Obligation.

—Moti, ZZ...... en présence du G.A. de
I'L. et de cette Trés Respectable 'Loge de
Macons Francs et Acceptés, réguliérement
assemblés et dliment consacrés. de mon
plein gré et consentement, par cecl et sur
ceci, sincérement et sole.nnelle{nent,' je
promets et jure gque tou’Jo\urs Je tawrai,
cazherai et jamais ne révélerai aucune
partie ou parcelle des secrets ou mystéres
touchant ou appartenant aux _Magon.s
Francs et Acceptés en Magonnerxe; s’o'1\t
les secrets et mystéres qui me sont déja
connus, soit ceux gui vont m étre commu-
niqués a cette heure, ou qui me seront ré-
vélés a l'avenir, sauf 3 un ou plusiurs FF.

_ 23 _



verlt\ableS et réguliers, et cependant méme
pPas a eux avant de les avoir éprouvés, soi-
neu iné ‘avoi
gt, .s?menf examinés, ou avant d'avoir
eté informé par un F. bien connu qu'ils
sont d.lgnes' de cette confiance, sauf aussi
au  sein d, une Loge juste, patfaite et
réguliére d’Anciens Fr. M

. ]e,l?ro‘me_ts en outre solennellement que
je pecr}ral boint ces secrets, je ne les
b}mneral, sculpterai, marquerai, graveral,
ni ne les tracerai en aucune facon ; je
n engageral perscnne a le faire ni ne
pPermettrai & personne de le faire, s'il est
en mon pouvoir de 'empécher, sur quoi
gue ce soit de mobile ou d'immobile sous
la voiite de ciel, par quoi ou sur quoi une
Iett-re, un caractére o1 un dessin, ou la
momc}re trace d'une lettre d'un caractére
ou d’un dess.in pourrait étre lu ou com-
Pris par mor ou par n'importe qui au
monde, dans la crainte gue nos arts
secrets et nos mystéres ne soient révélés
indfiment par mon imprudence,

Ces différents articles je jure solennel
24—

lement de les observer sans faux-fuyants,
équicoques ou restrictions mentales d’au-
cune sorte, sous peine, si j en viole aucun,
d’avorr. . . . . . .

....0Ou bien, ce qui est plus praticable,
sous peine d'étre flétri comme parjure,
d’étre stigmatisé comme un étre dénué de
toute valeur morale, tout & fait indigne
d’étre admis dans cette Trés Respectable
L.oge ou dans toute autre Loge réguliére,
ou dans toute réunion dhommes qui
estiment ’honneur et la vertu au-dessus
des avantages extérieurs du rang et de la
fortune. Que Dieu m’aide et m’arme de
constance pour tenir fidélement I'Obliga-
tion sclennelle que je viens de contracter
comme Apprenti Macon !

VV.— Ce que vous venez de répéter pour-
cait passer pour une simple promesse :
comme gage de votre fidélité et pour que
cette promesse devienne une Obligation
solennelle, scellez-la avec vos lévres sur
le Livre de la Sainte Loi.

V.—Voila déja longtemps que vous
— 25 _



&tes plongé d 1 éneé

tes plonge dans les ténébres. Dans votre
situation présente que désire votre coeur
par dessus toute chose?

Cardidat.— 1.a Lumiére.

Caz(.:li_dal:t‘. 2° E, rendez ce bienfait au

Le V prend s. m. et les FF. se réglant
sur. lui frappent tous ensemble dans leurs
mains, (Le 2° E. rend en méme temps la
lumiére au Candidat).

V..\— Maintenant qu'on vous a rendw la
lumiére physique, permettez-moi  d’ap-
pelel: votre attention sur ce que nous
consy:lérons comme les trois principales
Lumiéres, bien que Lumiéres symboliques

en F.M,

. Ce sont: le Livrte de la Sainte Loi
Equerre et le Compas. Les Saintes
Ecritures doivent diriger notre foi, I'E-
querre doit régler nos actions ef le Compas
doit nous tracer les justes limites gue nous
devons conserver dans notre conduite en-
vers nos semblables et particuliérement
envers nos FF. en

— 26 —

Le V. prend le néophyte par la main
droite et dit :— Levez-vous F. nouvelle-
ment assermenté parmi les Macgons.

Les FF. reprennent leurs places.

On place le néophyte a la droite du V.

V.— Vous pouvez maintenant aperce-
voir les trois Lumiéres secondaires. Elles
sont placées & I'Orient au Midi et a
I'Occident et symbolisent le Soleil, la
Lune et le Maitre de la Loge. Le Soleil
préside au jour, la Lune préside & la nuit
et le Maitre gouverne et dirige la Loge.

V.—(continuant). F. Z. par la docilité
et la franchise de votre conduite vous avez
échappé ce soir a deux grand dangers,
mais il y en a un troisiéme qui vous men-
acera jusqu au dernier instant de votre
evistence.

Vous avez échappé aux dangers d’'étre
p. et é, en effet, & votre entrée dans la
Loge, c¢. p. a été dirigé contre votre s. g
m. 4. n. de fagon que, si vous vous etiez
imprudemment précipité en avant, vous
auriez été complice de votre propre mort

27 —



tandis que le F. qui t. . p. serait resté
immobile et n’aurait fait que son devoir

Vous aviez aussi autour du cou c. c.
avec u. n. c. qui aurait rendu la fuite
également fatale. Mais le danger qui vous
menacera jusqu'a votre derniére heure est
le chatiment indiqué dans votre O. d’,.....
si vous révélez mal & propos les secrets de
la M,

V.— Puisque vous avez prété 1'Obliga-
tion solennelle du Magon, il m’est permis,
maintenant de vous dire qu'il y a dans la
Fr. M. plusieurs grades et des secrets qui
leur sont propres. Ces secrets ne sont pas
divulgués & la légere, ils sons confiés aux
néophytes selon leurs mérites et leurs
aptitudes. Je vais donc vous confier les
secrets de ce grade ci, c’est-a-dire les mar-
gues au moyen desquelles nous nous re-
connaissons entre nous et qui nous distin-
guent des autres homes. D’abord je dois
vous dire, comme renseignement général,
que les équerres les niveaux et les perpen-
diculaires sont des signes de reconnais-
sance admis entre les Macons. Veuillez

— 28 —

donc vous tenir bien droit, les pieds en
équerre ; ainsi posé votre corps est
I'embléme de votie esprit et ['équerre
formé par vos pieds symbolise la droiture
de votre conduite.

IV .— Maintenant, faites un pas vers mol
enp.d. p.g.etenr. 1. t.d. d. l.c. d. p.
C'est la le p. p. r. en Fr. M. et c’est dans
cette position que les secrets du grade
doivent é&tre communiqués. Ils se com-
posent d’un signe, d'un attouchement et
d’un mot. Portez comme moi la m.... ...
C'est une allusion au chatiment indiqué
dans votre Obligation, et cela veut dire
que, comme homme d’honneur et comme
Macon, vous préféreriez......... plutét que
de révéler mal & propos les secrets qui
vous ont été confiés.

L’attouchement ou gage se donne en .
Cet attouchement, donné et regu selon les
régles, sert a reconnaitre un F. dans les
ténebres aussi bien qu’au jour. Cet attou-

chement ou gage demande un m, — m.
sacré pour les Macgons, car c’est le gardien
_ 29 _



de leurs priviléges. C’est pourquoi vous ne
sauriez le communiquer avec trop de pré-
cautions. On ne doit jamais le donner en
entier, mais toujours lettre par lettre ou
syllabe par syllabe. Afin de vous mettre
3 méme de le faire, il faut que je vous
dise d’abord quel est ce mot. (1] le dit et
I'épéle).

Comme au cours de la Cérémonie on
vous demandera ce mot, le 2° E. va vous
dicter vos réponses.

Le V. donne l'attouchement et dit :
Qu’est ce que ceci?

2° E.—(Soufflant le néophyte) L’attou-
chement ou gage de 'Apprenti F.M

Le néophyte répéte.

V.— Que demande-t-il?

2° E.— Un mot.

V.— Donnez-moi ce mot.

22 E.— A mon Initiation on m’a re-
commandé la prudence, je I'épélerai ou
j’en dirai la moitié avec vous.

— 30 —

V — Comme vous voudrez, et com-
mencez . . . . . .

V/.— Ce mot vient de la colonne gauche
qui ornait le Portique ou Entrée du Tem-
ple du roi Salomon, ainsi nommée d apres

... le bisaieul de David, Prince et Chef
d’lsraél. Le sens de ce mot est.........

Passez..........

Le 2¢ E. prend le néophyte par la main
droite, le méne au 2° Surveillant et dit en
faisant le signe :— F. 2° S. je vous pré-
sente F.Z.... qui fait son voyage d’Initia-
tion,

2°S.— Que le F.Z.... s’avance vers moi
en Macon (le 2° E indique au néophyte
comment on fait le p. et le s.).

2¢ S.— Avez-vous quelque chose & com-
muniguer?

Néo.— Oui.

Le 2°S se léve et le néo. donne ['attou-
chement.

2¢ §.— Qu’est-ce que ceci

Néo.— L’attouchement ou gage de I'Ap-
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prenti F. Macon,
2° S.— Que demande t-il?
Néo.— Un mot.
2 S.— Donnez-moi ce mot,
Néo.— A mon Initiation on m’a recom-

mandé la prudence, je I'épelerai ou j'en
dirai la moitié avec vous.

2°S.— Comme vous voudrez et com-
mencez. (On le fait).

2° S.— Passez.........

Le néo. est conduit au 1 S. qui lui fait
subir I'Examen suivant.

Le 2° E. prend le néo. par la main
droite, le méne au 1” S. et dit en faisant
le s :—F. ] S. je vous présente le F.Z. |
qui fait son voyage d’Initiation.

1" S.— Que le F.Z.... s’avance vers moi
en Macon.

Le néo. fait le p.

I" S.— Qu’est-ce que cela?

Néo.—(Soufflé par le deuxitme E.) Le
p.p.r.en Fr M
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I~ S.— Apportez-vous autre chose?

Néo.— Qui. (Il fait le signe).

I S.— Qu’est-ce que cela?

Néo.— Le signe de I’Apprenti Fr. M.

1 S.— A quoi fait-il allusion?

Néo.— Au chitiment indiqué dans mon
O. et cela veut dire que, comme homme
d’honneur et comme M, je préférerais......
plutét que de 1évéler mal & propos les
secrets qui m ont été confiés.

]* S.— Avez-vous quelque chose & com-
muniquer ?

Néo.— Oui.

Le 1 S. se léve et donne I'attouche-
ment

I §S.— Qu'est-ce que ceci?

Néo.— L’attouchement ou gage de I'Ap-
prenti F.M,

1" S.— Que demande-t-il?

Néo.— Un mot.

1" S.— Donnez-moi ce mot.

Néo.— A mon Initiation on m’a recom-
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mandé la prudence, je I'épélerai ou j’en
dirai la moitié avec vous,

1" S.— Epelez-le et commencez,

(On le fait).

IS — D’od vient ce mot?

Néo.— De la colonne gauche gul ornait
le Portique ou Entrée du Temple du roi
Salomon, ainsi nommeée d'aprés . . .

e
bisaieul de David Prince et Chef d'lsrazl.
1" S — Quel est le sens de ce mot?
Néo.— . . ) ] .
1 S.— Passez. ....._. (en lui prenant la
main droite),

Le 2° E. conduit le néo. a la gauche du
1" S. et met la main droite du néo dans
la main gauche du 1 S,

Le 1 S. fait le signe et dit :

—V.M. je vous présente F.Z... qui fait
son soyage d'Initiation et je vous demande
pour Iui un gage de votre faveur.

V.—F. I S. je vous charge de le re-
vétir de I'insigne distinctif du Magon.
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1" S.—(Au néo.) F.Z.. .. par ordre du

.M. je vous revéts de I'insigne distinctif
du Macgon. 1l est plus ancien gue la Toi-
son d’Or ou que I'Aigle Romaine, plus
honorable que la Jarretidre ou tout autre
Ordre au monde, car c’est le symbole de
I'mnocence et le lien de I'amitié. Je vous
exhorte de tout mon pouvoir a le porter et
a le considérer toujours comme tel et jo
vous déclare, en outre, que si vous ne dés.-
honorez jamais cet insigne, cet insigne ne
vous déshonorera jamais.

Le [ S. frappe avec force I'insigne de
la main ; les FF. frappent de méme sur
levr tablier.

Le 2° E. dit au néo. de se tourner vers

le V.

V — Permettez-moi d’ajouter aux obser-
vations du 1" S, que vous ne devez jamais
vous revétir de cet insigne si, dans la Loge
ol vous allez entrer, il y a un F. avec
lequel vous &tes en désaccord, ou contre
lequel vous éprouvez des sentiments d’ani.
mosité. Dans ce cas vous devez 'inviter
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a venir s'entretenir a |’'écart avec vous, afin
d’arranger amicalement votre différend. Si
vous avez le bonheur de réussir, vous
pouvez alors vous habiller, entrer dans la
Loge et travailler avec l'affection frater-
nelle et le bon accord qui doivent toujours
caractériser les Fr. M. Mais si, par mal-
heur, votre différend est tel qu’il ne puisse
s'arranger aussi facilement, il vaut mieux
que ['un de vous se retire ou que tous deux
vous vous retiriez plutdt que de troubler,
par votre présence, la bonne harmonie de
la Loge.

Le V. s’adressant & I'Expert :
—F. 2° E. veuillez placer notre nouveau

Fr. au Nord-Est de la Loge.

Le 2° E obéit et, pendant que le néo. se
tient au Nord-Est, le V. prononce l'allo-
cution suivante :

Allocution du Vénérable.

Il est d’usage, lorsqu'on veut élever un
édifice important et magnifique, de poser
la premiére pierre au point Nord-Est de la
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construction, et comme Vvous venez d’'étre
admis dans la Maconnerie on vous place
au Nord-Est de la Loge pour symboliser
cette pierre et sur la fondation que nous
avons établie ce solr, puissiez-vous élever
un édifice qui soit parfait dans toutes ses
parties et qui fasse honneur a l'architecte.
Ainsi posé vous étes selon toute appar-
ence, un Magon juste et droit et je ne
saurais trop vous recommander de tou-
jours vous conduire comme tel. Je vais
méme mettre immédiatement vos principes
a I'épreuve dans une certaine mesure, en
vous invitant & pratiquer cette vertu gu'on
peut, avec justice, appeler la marque car-
actéristique du Fr. M. je veux dire la
Charité. Il est inutile que je fasse ici son
éloge ; je ne doute pas que vous n'ayez
souvent pratiqué cette vertu. Je me born-
erai 4 dite qu'elle a I'approbation du ciel
et de la terre et que comme la Pitié. sa
sceur, elle bénit celui qui donne aussi bien
que celui qui regoit.

Dans une Société aussi répandue que la
Fr. M. dont les branches s’étendent sur
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toutes les parties du globe, nous avons,
c’est indéniable, un grand nombre de
membres haut placés et favorisés de la
fortune ; mais, parmj les milliers qui sont
rangés sous ses drapeaux, il y en a d’autres
il faut I'avouer, qui, par des calamités et
des malheurs inévitables sans doute, se
trouvent réduits au dernier degié de la
pauvreté et de la misére. C'est en favewr
de ces malheureux que nous avons cou-
tume de réveiller les bons sentiments dans
le coeur de tout nouveau frére en lui de-
mandant de faire la Charité selon ses
moyens. Déposez donc votre offrande en-
tre les mains du 2° Expert ; elle sera recue
avec reconnaissance et distribuée avec
fidélité.

2° E.— (Au Néoph.). Avez-vous quel-
que chose & donner pour les malheureux?

Néophyte — Je n’ai rien. .

2° E.— Vous a-t-on dépouillé de tout
objet de valeur avant de vous admettre
dans la Loge?

Néophyte .— Oui.
38—

2¢ E — Donneriez-vous généreusement
sl on ne vous avait pas dépouillé ainsi?

Néophyte.— Oui.

2° E.— V.M. notie nouveau F. déclare
qu'il a été dépouillé de tout objet de va-
leur avant d’étre admis dans la LLoge, sans
quoi il donnerait généreusement.

V.—(Au Néophyte). Je vous félicite des
sentiments honorables qui vous animent et
en méme temps de I'impossiblité ol vous
vous trouvez dans ce moment de les satis-
faire. Croyez bien que nous ne vous avons
pas fait subir cette épreuve pour nous
jouer de votre bon coeur ; loin de nous
une pareille intention,

Cette épreuve avait un triple but. Prem-
ifrement, comme je vous I'ai déja expliqué
nous désirons connaitre vos sentiments.
Deuxiémement, nous voulions montrer a
nos FF. que vous n’aviez sur vous ni
argent ni autres métaux ; car sl vous en
aviez eu, il aurait fallu reprendre depuis le
commencement la Cérémonie de votre
Initiation ; et troisitmement nous voulions
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toucher votre coeur afin que, si jamais
vous rencontriez un F. dans la détresse,
réclamant votre assistance, vous vous sou-
vinssiez du moment ol vous avez été recu
dans la M. pauvre, dénué de tout, et que
vous saisissiez avec empressement | oc-
casion de pratiquer cette vertu que vous
avez fait profession d'admirer.

Je vous présente maintenant les outils
de I'Apprenti Fr. M. Ce sont : La Régle
de vingt-quatre pouces, le Maillet & dé-
grossir, et le Ciseau. La Reégle de vingt-
guatre pouces nous sert a mesurer l'ouv-
rage ; le Maillet & dégrossir, & enlever les
bosses et les aspérités, le Ciseau & mieux
aplanir la pierre et & la mettre en état de
passer aux mains des ouvriers plus habiles.

Or, comme nous ne sommes pas tous
des Magons de pratique mais bien plutdt
des Macons Francs et acceptés, ou
Macons symboliques. nous appliquons ces
outils & la morale. Dans ce sens, la Régle
de vingt-quatre pouces représente les vingt
quatre heures de la journée, dont nous
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devons passer une partie & prier Dieu Tout
Puissant, une autre a travailler et & nous
reposer, une autre enfin & servir un ami
ou un F. dans le besoin, sans préjudice
pour nous ou notre famille. Le Maillet &
dégrossir représente la force de la con-
science qui doit abattre toute pensée vaine
ou indigne qui pourrait se présenter a notre
esprit pendant la journée, afin que nos
paroles et nos actions puissent s élever
pures de toute souillure jusqu’au Tréne de
la Grice. Le Ciseau nous montre les avan-
tages de 'éducation qui seule peut faire
de nous les dignes membres d'une Société
réguliérement organisée.

Comme dans le cours de la soirée il y
aura certains droits & percevoir pour votre
initiation, il est juste que vous sachiez en
vertu de quelle autorité nous agissons.
Voici la Charte ou brevet qui nous a été
octroyée par la Grande Loge d'Angleterre
(le V. montre la Charte) dont vous pouvez
prendre connaissance dés ce soir ou plus
tard. Voici le recueil de nos statuts et
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voici notre réglement intérieur (le V.
donne l'un et I'autre). Je vous recom-
mande de l,es étudier sérieusement tous les
deux, car I'un vous enseignera vos devoirs
envers I'Ordre en général, et 1'autre vos
devoirs envers cet Atelier en particulier.
Vous &tes libre maintenant de vous retirer
pour vous rehabiller et vous mettre & votre
aise ; et a votre retour dans I'Atelier, je
vous prierai d écouter avec attention une
Instruction qui vous expliquera les avan-
tages de notre Institution et les qualités qui
doivent en distinguer les membres.

Le 2° E. méne le néophyte 2 la gauche
du I S. et lui dit de saluer le Vénérable
avant de se retirer.

. L'Instruction qui suit doit &tre donnée
A ghaque Initié et ne doit jamais étre
omise.

Exhortation du V.M.

V.— F?ére Z....... , Maintenant que vous
avez subi les épreuves de I'Initiation, per-
mettez-moi de vous féliciter d’avoir été

— 42 _

regu membre d’une Institution aussi an-
cienne qu'honorable. Elle est ancienne,
en effet, car elle a existé de temps immé.
morial, Elle est honorable, il faut le re-
connaitre, car elle contribue tout naturelle-
ment & rendre tel celul qui suit ses enseig-
nements, Aucune Institution ne peut ve
vanter d’étre établie sur des bases plus so-
lides que ne 'est la Fr.M. puisqu’elle est
fondée sur la pratique de toutes les vertus
morales et sociales ; et telle est la consi-
dération dont elle jouit que, dans tous les
temps, des monarques méme ont cultivé
notre art ; ils n'ont pas cru déroger en
échangeant le sceptre contre la truelle, ils
ont protégé nos mystéres et se sont réunis
A nous dans nos assemblées.

Comme F.M. je recommande & votre
trés sérieuse méditation le volume de la
Sainte Loi. Considérez-le comme le guide
infaillible de la vérité et de la justice et
réglez vos actions d’aprés les préceptes
divins qu’'il contient. C'est la que vous
pourrez apprendre quels sont vos devoirs
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envers Dieu, envers votre semblable et en-
vers vous-méme.

Votre devoir envers Dieu consiste 4 ne
prononcer son nom qu'avec le respect et
la vénération que la Créature doit au
Créateur, & implorer son aide dans toutes
vos entreprises avouables et & élever vos
regards vers lui en toutes circonstances
pour lui demander consolation et pro-
techtion,

Votre devoir envers votre semblabl.
consiste & agir envers lui selon I'Equerre
(c’est-a-dire d'une facon juste et droite).
a lui rendre tous les bons offices que ré-
clament la justice et la pitié, & le secourir
dans le besoin, a le consoler dans le mal-
heur et & vous conduire envers lui, en
toutes circonstances, comme vous voudriez
qu'il se conduisit envers vous.

Votre devoir envers vous-méme consiste
a suivre une régle et une discipline cap-
ables de conserver les bonnes qualités de
votre corps et de votre esprit dans toute
leur puissance, afin que vous soyez &
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méme d’exercer les talents que vous avez
recus de Dieu, 3 sa plus grande gloire et
au plus grand profit de vos semblables.

Comme citoyen du monde, je dois vous
recommander de vous acquitter de vos 'cle-
voirs civigues d'une facon exemplaire.
Gardez-vous bien de jamais proposer ou
encourager aucun acte capable de trou.bh?r
la paix ou le bon ordre de la société.
Soumettez-vous franchement aux lois du
gouvernement étranger qui vous donne
provisoirement ['hospitalité ou vous ac-
corde sa protection.

Et surtout ne perdez jamais de vue la
fidélité que vous devez au chef de votre
pays natal, vous souvenant toujours que la
nature a enraciné dans votre coeur un at-
tachement profond et indissoluble pour la
patrie ol vous avez regu le jour et qui a
nourri votre enfance.

Comme particulier, je vous recommande
la pratique de toutes les vertus domesti-
ques aussi bien que celle de toutes les_ ver-
tus civigues : que la Prudence vous dirige,
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que la Tempérance vous modére, que le
Courage vous soutienne, et que la Justice
soit le guide de toutes vos actions. Ayez
grand soin surtout de conserver dans tout
leur éclat ces joyaux vraiment magonni-
ques dont je vous ai déja longuement en-
tretenu, la Bienfaisance et la Charité.

Il v a encore d’autres qualités sur les-
quelles je désire comme Fr.M. appeler
votre attention plus spécialement et avec
plus d’insistance. Les principales sont la
Discrétion la Fidélité et I'Obéissance.

l.a Discrétion consiste & observer inviol-
ablement 1’obligation que vous avez con-
tractée de ne jamais révéler mal a propos
aucun des secrets magonniques qui vien-
nent de vous &tre confids ou qui vous
seront confiés plus tard, et d’éviter, avec
prudence toute occasion qui pourrait vous
amener 3 les violer par mégarde.

Votre Fidélité doit &tre démontrée par
votre soumission aux statuts de la Con-
frérie, par votre attachement aux anciennes
coutumes de 1'Ordre. Vous ne devez
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jamais essayer d'arracher ou de surprendre
en aucune facon les secrets d’'un Grade
supérieur, et vous devez vous garder de
recommander qui que ce soit pour &tre
admis & partager nos secrets, a moins
d’avoir d’excellentes raisons de croire que
votre candidat fera plus tard honneur a
votre choix en se montrant aussi fidéle que
vous.

Vous devez faire preuve d Obéissance
en observant strictement nos lois et nos ré-
glements, en répondant avec empresse-
ment a tout signe et a tout appel, en vous
conduisant modestement et convenable.
ment dans 1'Atelier, en évitant toute dis-
cussion politique ou religieuse, en accept-
ant de bonne grice toutes les propositions
et résolutions régulidrement sanctionnées
par la majorité des FF., et en vous sou-
mettant entisrement au Maitre et a ses
Surveillants dans I'exercice de leurs fonc-
tions respectives,

. . .
Comme derniére recommandation géné-
rale, je vous exhorte & vous consacrer aux
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études capables de faire de vous sans tar-
der un homme respectable et utile 3 ses
semblables, ainsi que l'ornement de la
Société dont vous &tes aujourd’hui devenu
membre. Etudiez plus spécialement les
arts et les sciences qui sont de votre res-
sort, et sans négliger les occupations cour-
antes de votre position, considérez comme
un devoir de faire chaque jour de nou-
veaux progres dans la Science Magonnique.

D’aprés I'attention digne d’éloges que
vous avez prétée a cette instruction, j'ai
bon espoir que vous apprécierez, comme
ils doivent ['étre, les avantages de la Fr.
M. et que vous graverez dans votre coew
en caractéres ineffacables ces mots sacrés:

Vérité, Honneur, Vertu.
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11l.—Suspension des Travaux.

Le V. fr. u. c. de m. auquel les SS. ré-
pondent.

V.— A moi Fréres Surveillants.

V.—(Au 2¢ S.) F. 2° S. quelle heure
est-1l?

2° S.— Midi, V.M.

V.—(Au 2¢ S.) Quel est votre devoir?

2° S.— D’appeler les FF. du travail au
repos.

V.— Veuillez annoncer 'heure du repos.

2° S.— Mes FF. par ordre du V.M. sus-
pendez vos travaux et prenez du repos.
Demeurez & portée de voix afin de pou-
voir revenir en temps opportun pour
votre plus grand profit et plaisir.

Le 2° S. fr. un c. de m. auquel répon-
dent le 1 S. et le V. Le P.M.1. ferme le
livre de la Sainte Loi sans déplacer
I'Equerre et le Compas. Le 2° S. dresse
sa colonne ; le 1 S. abaisse la sienne.
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IV .—Reprise des Travaux.

Le V. fr. u. ¢. d. m, les SS. repondent.
V.— A moi FF. Surveillants.

V.—F. 2° S. quelle heure est-il?

2¢ S.— Passé midi, V.M.

V.— Quel est votre devoir?

2° S.— D’appeler les FF. du repos au
travail,

V.— Veuillez annoncer la reprise des
Travaux.

2°S.— Mes F., par ordre du V.M. quittez
le repos pour reprendre le travail et con-
tinuer votre tiche Magonnique.

Le 2°S. fr. un c. de m. le 1** S. et le
V. répondent. Le 2° S. baisse sa colonne;
le " S. dresse la sienne. Le P.M.l. ouvre
le Livre Saint.
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V.—Cloture des Travaux au 1 Grade.

Le V. f. u. c¢. d. m. auquel répondent

les 1° et 2° SS.

VV.— Mes FF. réunissez-vous a moi pour
fermer les Travaux. (Tous se lévent).

V.—F. 2°S. Quel est le devoir constant
de tout Magon?

2° S.— De prouver que le Temple est
bien couvert.

V.— Veulillez le faire prouver.

2 §S.— F.C. prouvez que le Temple est
bien ccuvert.

leC.f.t.c.alp.d T.

Le G. répond ; le C. fait le pas et le
signe d Apprenti.

C.—F. 22 S. Le Temple est bien cou-
vert.

22S-—f. t.c.d. m. fait le s. et dit : V.
M. le Temple est bien couvert.

V.—F. 1 8. le second devoir?
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1" S.— De veiller & ce que les FF. se
tiennent & I'Ordre des Macons.

V.— A 1'Ordre mes FF. au I°F grade. Les
FF. se tiennent & I'Ordre au 1 grade.

V.—F. 1" 8. quelle est invariablement
votre place dans le Temple?

I S.— A I'Occident.

V.— Pourquoi & I'Occident?

I S.— De méme que le Soleil se cou-
che a I'Occident pour clore la carriére du
jour, de méme le 1°* S. est placé a I'Occi-
dent pour clore les travaux par ordre du V.

aprés s'étre assuré que tous les FF.
ont recu leur salaire.

V.— Mes FF. avant de clore les travaux
exprimons avec respect et humilité notre
reconnaissance au G. A. de I'U. pour les
faveurs dont il nous & déja comblés. Puisse
t-il continuer de protéger notre Ordre en
cimentant notre Union et en ornant nos
coeurs de toutes les vertus morales et
civiques.

P.M.I— Qu’il en soit ainsi.
_ 50 _

V.—F. I S. notre tdche de ce soir
étant terminée, je vous commande de fer-
mc)er les travaux (il f. t. ¢. de m. d. la m.
g.).

1" S.— Mes FF. A, la gloire du G. A. de
I'U. et par ordre du V.M. je ferme les
travaux. (Le 1°° S. f. t. c. d. m. et abaisse
sa colonne).

2° S.— Les travaux sont fermés en effet.
jusqu’au dernier Mardi du mois de... sauf
les tenues d'urgence dont les FF. seront
diment prévenus (le 2° S. f. t. c. de m.
qui sont répétée par le C. et le G.).

PM.I— (I ferme le volume de la
Sainte Loi, fait un pas en avant, et dit):
Mes FF. il ne nous reste plus qu’a renfer-
mer nos secrets en lieu siir, selon 'ancien
usage, en répétant tous ensemble ** Fidé-
lité,” " Fidélité,”” ** Fidélité.””

1] se frappe le sein gauche de la main
droite par trois fois en distant ces mos ,
les FF. I'imitent.
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DEUXIEME GRADE




DEUXIEME GRADE
I.—OQuverture des Travaux au 2° Grade.

Aprés avoir prié les FF. au-dessous du
Grade de Compagnon de se retirer, le V.
f. u. c. d. m. auquel les SS. répondent.

V.— Mes FF. réunissez-vous a moi pour
ouvrir les travaux au 2° Grade. Tous se
leévent.

V.— F. 2° S. quel est le premier devoir
de tout Compagnon Franc-Macon?

2°S.— De s'assurer si le Temple est
couvert.

V.— Veuillez vous en faire assurer.

2°S — F. C. voyez si le Temple est cou-
vert.

Le C. f. t.c. alap. d. T. auxquels le G.
répond.

Le C. fait ensuite le p. et le s. du
Grade et dit — F. 2° S. le Temple est

couvert.

IGP
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2285 —(f. t. ¢. d. m. fait le s. et dit : V.
M. le Temple est couvert.
V.—F. 1 S. le second devoir?

' I S.— De veiller 3 ce que les FF. se
tiennent a I'ordre des Macons.

V.— A Tordre, mes FF. au premier
Grade.

Les FF. se tiennent debout et & 'ordre
au premier Grade.

M V.—F. 2° 8. étes-vous Compagnon Fr.
2

2° S.— Je le suis V.M. interrogez-moi et
tuilez-moi.

V— Par quel instrument d’Architecture
dois-je vous tuiler?

2° S.— L’Equerre.

V.— Qu’est-ce qu’'une Equerre?

2°S.— Un angle de 90 degrés ou le quart
du cercle.

V.— Puisque vous connaissez les secrets
du Grade, prouvez que les FF. sont Com-
pagnons, et donnez-m’en la preuve en les
imitant.
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2° S.— Mes FF. par ordre du V.M, prou-
vez que vous étes Compagnons.

Le 2¢ S., aprés s'étre assuré que les FF.
sont debout, 4 I'ordre des Compagnons,
dit :— V.M. les FF. ont prouvé qu'ils sont
Compagnons, et docile & votre ordre, je
les imite. (1l fait le p. et le s.).

V.—F. 2° S. je reconnais l'exactitude
des signes. (1l fait le p. et le s.),

V.— Avant d’ouvrir les travaux au 2°
Grade, supplions le Grand Géometre de
I'Univers de répandre sur nous les rayons
de sa Divine Lumiére pour nous éclairer
dans les sentiers de la Vertu et de la
Science.

P.M.I.— Qu’il en soit ainsi.

V.— Mes FF. a la Gloire du Grand Géo-
métre de 'Univers, je déclare les travaux
ouverts selon I'Equerre, pour !'instruction
et le perfectionnement des Compagnons.

Le P.M.l. met une des pointes du Com-
pas sur une des branches de I'Equerre.

LLe V. {. t. c. auxquels répondent les SS.
le C. et le G.
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. —Questions auxquelles P Apprent: doit
répondre avant de passer Compagnon.
Les Travaux doivent &tre ouverts au |

Grade.

V.-— Mes FF. F.Z....... est le Récipien-
dalre. que nous devons passer ce soir au
deuxidme Grade, mais il lui faut d’aBord
prouver qu il possede les connaissances
nécessaires dans le grade précédent. Je
vais donc lui poser les questions d'usage.

Le 2° E...place le Récip. a la gauche du
1°* S, et faisant face au V.

V.—‘ {au Récip.}).— O avez-vous été
tout d'abord préparé i &tre recu Macon?

Récip.— Dans mon coeur.

V.— Et ensuite?

) Récip.‘— Dans une salle convenable con-

tigué a I'Atelier.

I.— Décrivez la maniére dont vous avez
été préparé.

Récip.— On me dépouilla de m. et on
me b. 1. y. mon b. d mon s. et mon g. g.
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furent m. & n., mon s. d. en p. et on me
passa une c. a. d. c.

V.— Ou vous a-t-on recu Magon?

Récip.— Dans le sein d'une Loge, juste,
parfaite et réguliére.

V.— Et a quelle heure?

Récip.— A I'heure o1 le soleil est & son
méridien,

V.— Dans ce pays-ci la tenue des Tra-
vaux Maconniques a lieu le plus souven:
dans la soirée ; comment expliquez-vous
cette réponse, qui, au premier abord, a
I'air d’un paradoxe.

Récip.— Puisque la Terre tourne con-
stamment su1 son axe, dans son orbite au-
tour du soleil, et que la Franc-Maconnerie
est répandue sur toute sa surface, il s’en-
suit nécessairement que le soleil est tou-
jours & son méridien par rapport a la F.M.

V.— Qu’est-ce que la F.M.?

Récip.— Un systéme particulier de mo-
rale, enseigné sous le voile de I'allégorie
au moyen de symboles.
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V.— Nommez les grands principes qui
forment les bases de I'Ordre?

R.écip.—— La Fraternité, la Charité et la
Vérité.

.V.— 'Comment faut-il &tre pour se rendre
digne d’&tre recu Magon?

Fécip,.—— _]l_lste, droit et libre, d’un Age
mfir, d'un jugement sain et de bonne
moeurs,

V.— Comment savez-vous que vous été
Macgon?

Récip.— Parce que jai été régulidre-
ment initié, souvent tuilé et approuvé et
que Je suis toujours prét a subir une
épreuve faite dans les régles.

V.— Comment prouvez-vous aux autres
~
que vous étes Magon?

Récip.— Par dgs signes, des attouche-
ments, et la parfaite régularité de ma m
' V.— Ce sont la les questions d’usage ;
si quelque F. désire que j'en pose d’autres
je le ferai
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le 22 E conduit le Récip. & la droite
du V.

V.— (au Récip.} Vous engagez-vous,
sur votre honneur d’homme libre et sur
votre Fidélit¢é de Macon, & subir avec
patience les épreuves de votre passage au
Grade de Compagnon?

Récip.— Je m'y engage.

V.— Vous engagez-vous en outre, sous
peine du chitiment indiqué dans votre Ob-
ligation, & garder ce que je vais mainten-
ant vous confier, avec la méme prudence
que les autres secrets de la Maconnerie:

Récip.— Je m'y engage.

V.— Je vais donc vous confier un gage
de mérite c. & d. un a. d. p. etu. m. d. p.
conduisant au grade auquel vous aspirez,
L’a. d. p. se donne en.... cet a. d. p. de-
monde u. m. d. p. qui est......

Récip.— . ... .

Vi—... Signifie.. .... et est symbolisé
d’ordinaire dans nos Ateliers par un é. de
b. a. d'u. c. d’e. Ayez bien soin de vous
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souvenir de ce mot, car sans lui vous ne

¢ ,
pouvez &tre admis dans une Loge d'un
Grade supérieur. Passez......

Le 2° E. méne le Récip. & la gauche du
1 8. et lui dit de saluer le V. comme
Macon. Le Récip. se retire ensuite pour
&tre préparé, et dans l'intervalle on ouvre
les Travaux au Deuxieéme Grade.
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[ll —Cérémonie de passage au 2° Grade.

Le Récip. a répondu aux questions, etc.
et s'est retiré pour étre préparé. Les Tra-
vaux qui, pendant les questions étaient
ouverts au Premier Grade, devront &tre
ouverts par le V. au Deuxieme Grade en
I’absence du Récip. Le Récip. étant prét,
le G. f. t. c. 4 la porte du Temple. Le C.
fait le pas et le s.

C.—F. 22 S. on frappe, & la porte du
Temple.

Le 2°S. se léve fait le s. et dit sans
frapper :— V.M. On frappe & la porte du
Temple.

V.—F. 2° S. informez-vous qui de-
mande 'entrée du Temple.

2° S. (se rassied).— F. C. voyez qui de-
mande |'entrée du Temple.

C.—(au G. aprés avoir ouvert la p. du
Temple) :— Qui va la?

G.—F.Z.... qui a été réguliérement ini-
tié dans la F.M, et a fait des progrés qui
lui serviront de recommandation, il I'es-
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pére, pour passer au Grade de Compag-
non. Il est convenablement préparé pour
la Cérémonie.

'C.— Comment espeére-t-il obtenir les pri-
vileges du 2° Grade?

G.— Par l'aide de Dieu, 'appui de I'E

querre et le secours d'un mot de passe.

Le C. demande au Récip. l'attouche-
ment de passe et le mot de passe, qu'on
lui donne. Le C. ferme la porte du Tem-
ple fait le p. et le s.

C—VM FZ.... qui, etc. (voir plus

V.— Nous reconnaissons |'efficacité des
recommandations & la faveur desquelles il
demande & étre admis. Vous portez-vous
garant F.C. gu'il est en possession du mot
de passe?

C.— Cui, V.M.

V.— Alors, gu’il soit admis en bonne

forme FF. EE.

Les EE. et le C. recoivent le Récip. 3 la
porte, Le C. applique s. le s. d. du Récip.
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la p. de I'a. e. de I'e. gu’il léve audessus
de sa téte pour montrer au V. qu'il a fait
son devoir. Le 1 E. prend avec la main
gauche la main droite du Récip. le méne
2 la gauche du 1 S. et lui dit de s’avancer
en Macon,

IV.— Que le Récip. s’agenocuille 1andis
gue nous invoquerons la bénédiction du
ciel sur ce que nous allons faire.

Il f. u. c., les SS. répondent.
Priére.

Nous te supplions, 6 Dieu clément, de
continuer d’étendre ta protection sur nous
et sur celul qui est agenouillé devant Toi.
Puissent nos travaux commencés en ton
nom se continuer a ta gloire et nous 1n-

. I . . [ P [N »
spirer a tout jamais 1’Obéissance a tes Pré-
ceptes.

P.M.I.— Qu’il en soit ainsi.
V.— Que le Récip. se leve.

Le I E. prend, de la main gauche, la
main droite du Récip. et lui fait faire ainsi
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qu’il suit le tour de 1'Atelier.

I* E.— (Au Récip. en passant devant
le V.): Saluez le V.M. en Magon.

En arrivant & la droite du 2° S. le 1 E.
dit :— Avancez vers le 2° S. comme tel,
en faisant le s. et en communiquant 1’at-
touchement et le mot,

2° S.— Avez-vous quelque chose 3 com-
muniqguer?

Récip.— Oui.

Le 2° S. se léve et le Récip donne
I'att.

2° 5.— Qu'est-ce que ceci?

Récip.— L’attouchement ou gage de

I’Apprenti F.M.
2° S.— Que demande-t-il?
Récip.— Un mot.

2° S.— Donnez-moi ce mot, librement et
en entier.

Récip.—...co.co... .. ..
2¢ S.— Passez.... .... ..
I E.— (En passant devant le 1 S).
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Saluez le 1°* S. en Magon.
Il meéne le Récip. 4 la g. du 1*° S.

Le V. frappe u. c. de m. les SS. repon-
dent.

V.— Les FF. sont prévenus que le F.Z. .
qui a été régulitrement initié dans la F.M.
va passer devant eux pour montrer qu’il
est bien en effet le Récip. convenable-
ment préparé pour passer au Grade de
Compagnon.

Le Récip. fait encore une fois le tour de
I'Atelier.

1 E.—(En passant devant le V.) Sa-
luez le V.M. en Magcon.

1 E.—(En passant devant le 2° S.). Sa
luez le 2¢ S. en Magon.

/®* E.—(En arrivant auprés du I S.)
Avancez vers le 1 S, comme tel, en
faisant le s. et en communiquant [l'at-
touchement de passe que vous avez recu
du V.M. avant de quitter 1'Atelier.

1 S.— Avez-vous quelque chose & com-
muniquer?
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Récip.— Oui,

Le 1 S. se léve et le Récip. donne I'at.
touchement de passe.

1" S.— Qu’est-ce que ceci?

Récip.— L’attouchement de passe con-
duisant du i** Grade au 2t

I* S.— Que demande cet attouchement
de passe?

Récip.— Un mot de passe.

" S.— Donnez-moi ce mot de passe.

{e' S.— Comment est-il symbolisé d ordi-
naire dans nos Ateliers?

Récip.— Par u. é. de b. a. d’'u. c. d’e

1 S.— Passez.........

Le 17 E. conduit le Récip. a la gauche
du 1 S. qui prend la m. d du Récip. se
léve et £, le s,

’Ief S- VM je vous présente F.Z.. le
Récipiendaire convenablement préparé
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pour passer au 2° Grade.

V—~F. 1* S., veuillez dire au 1 E.
d’enseigner au Récipiendaire comment il
doit s’avancer vers I'Orient.

1* S.—F. I*" E. par ordre du V.M. en-
seignez au Récip. comment il dott s’avan-
cer vers I'Orient,

1" E.—(Au Récip.) Pour s’avancer de
I'Occident & 1'Orient dans ce Grade, on
fait c. p. c. s. 0. m. u. e. t. Pour votre in-
struction, j'exécuterai d’abord la marche,
vous m'imiterez ensuite.

Le I E. part du p. g. et exécute la
marche.

Au départ, la pointe du p. g. est dirigée
vers le 2° S. celle du p. d. vers le 1 S.
le Récip. I'imite,

V.— Comme les Grades de la Macon-
nerie doivent, dans tous les cas, étre in-
dépendants et distincts les uns des autres,
on va exiger de vous une nouvelle Obli-
gation semblable, sur plusieurs points, a la
précédente ; consentez-vous a la pren-
dre?
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Récip.— J'y consens.

V.— \/euil]?,z donc vcus agenouiller sur
le g. d. et f.I'é. avec le p. g. Placez votre
main droite sur le Livre de la Sainte Loj

tandis,que votre bras gauche sera soutenu
dans I'a. de 1’8,

Le V. {. u. c. d. m. les SS. répondent
lqs FF. se tiennent debout et font le s. de
Fid.

) V.— Déclinez vos noms et prénoms et
dites aprés moi :

Obligation.

Mox,\ Z...... en présence du Grand
Géomeétre de I'Univers et de cette Trés
Respe_table Loge de Compagnons Francs-

acons, réguliértement tenue, assemblée
et consacrée, de mon plein gré et con-
sentement, par ceci, et sur ceci, je pro-
mets et jure solennellement que toujours
je tairai, cacherai et jamais ne révéleraj
1{1al a propos, aucun des secrets ou mys-
teres touchant ou appartenant au 2° Grade
en Fr.M. connu sous le nom de Compa-
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gnonage, & un F. qui n’est qu’'Apprenti ;
pas plus que ne le ferais aux ignorants et
profanes qui ne sont pas Magons.

Je m’engage, en outre, solennellement, a
me conduire en bon et fidéle Compagnon,
a obéir aux signes, a répondre aux appels
et & mainienir les principes qui m'ont été
inculqués dans le Grade précédent.

Ces différents articles, je jure solonnelle-
ment de les observer sans faux-fuyants,
équivoques ou restrictions mentales d'au-
cune sorte : sous peine, si j’en viole aucun
d’avoir............

Que Dieu Tout - Puissant m’aide et
m’arme de Constance pour tenir fidéle-
ment I'Chbligation solennelle que je viens
de contracter comme Compagnon Franc-
Macon.

Le 2¢ E. qui tenait I'Equerre la retire.

V.—Comme gage de votre Fidélité, pour
que vos paroles deviennent une Obligation
solennelle et ne soient point considérées
simplement comme une promesse, scellez-
les avec vos levres d. f. sur le Livre de la
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Sainte Lo,

V.— Vos progrés en Maconnerie sont
marqués par la position de I'Equerre et du
Compas. Quand on vous a recu Apprenti,
les deux pointes étaient couvertes ; dans
ce Grade-ci I'une d’elles est exposée, pour
signifier que vous &tes maintenant & moitié
chemin dans la Magonnerie, supérieur a
un Apprenti, mais inférieur au Grade que
vous atteindrez plus tard, je l'espere. (Il
lui prend la main droite).

V.— Levez-vous, F. nouvellement asser-
! :
menté parmi les Compagnons Francs-Ma-
comns.

V.— Puisque vous avez prété 1'obliga-
tion solennelle du Compagnon, je vais
vous confier les secrets du Grade. Avan-
cez vers moi comme a votre Initiation. (Le
Récip. obéit). Maintenant faites encore un
pas vers moien p. d. p. g. etr. . t. d. d.
le c. d. p. comme auparavant ; c’est 13 le
2°p. r. en Fr.M. et c’est dans cette position
que les secrets du Grade doivent &tre
communiqués. lls se composent, comme
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dans le cas précédent, d’un signe, d'un att.
et d'un mot, avec cette différence que,
dans ce grade, le signe est triple. La pre-
miére partie de ce triple signe se nomme
le signe de Fidélité, et se fait en..... cela
signifie symboliquement que vous garan-
tissez le dépdt de vos secrets contre les
attagues des traitres. La deuxiéme partie
se nomme le signe d’Appel ou signe de
Persévérance, et se donne en_.. l'origine
de ce signe date du jour ol Josué livra les
batailles du Seigneur ; car ce fut dans
cette position qu’il pria avec ferveur le
Tout-Puissant de faire durer la lumiére du
soleil, afin qu’il plit compléter la défaite
de ses ennemis. La troisiéme partie est
le signe Pénal et se fait en...... c’est une
allusion au chatiment indiqué dans votre
Obligation, et cela veut dire que, comme
homme d’honneur et comme Compagnon
Fr M. vous préféreriez avoir... plutét que
de révéler les secrets qui vous ont été con-
fiés. L’attouchement ou gage se donne
en... cet attouchement ou gage demande
un mot, mot qu'on doit donner avec la
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méme prudence que celui du Grade pré-
cédent, c.-a-d. jamais en entier, mais tou-
jours lettre par lettre, ou syllabe par
syllabe. Afin de vous mettre 3 méme de le
faire, je dois vous dire que le mot est.. ..
(il I'épele). Comme au cours de la Céré-
monie on vous demandera ce mot, le 1" E.
va vous dicter vos réponses.

V.— Qu’est-ce que ceci?

1" E.— (Soufflant le Récip.) I'attouche-
ment ou gage du Compagnon Fr.M (Le
Récip. répéte chaque fois).

V.— Que demande-t-il?

I** E.— Un mot.

V.— Donnez-moi ce mot

/" E.— On m’a recommandé de la pru-
dence dans ce Grade aussi bien que dans
le précédent, je I'épeélerai ou j’en dirai la
moitié avec vous.

V.— Comme vous voudrez, et commen-
cez.

(11 Ie fait).
V.— Ce mot vient de la colonne droite
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qui ormait le portique eu entrés du Temple
du Roi Salomon, ainsi nommé d’aprés.....
le g. p. a. qui officia & la dédicace du Tem-
ple. Le sens de ce mot est .. et lorsqu’il
est joint a celui du Grade précédent... car
Dieu a dit....

Le V. prend le Récipiendaire par la
main droite et dit :— Passez.......

Le 1 E. méne le Récipiendaire a la
droite du 2° S. et le présente.

[ E—F.2°S. je vous présente F.Z....
qui fait son tour de Compagnon.

2° S.— Que le F.Z... s’avance vers moi
en Compagnon

Le 1o E. fait faire le p. et le s. au Récip.

2° S.— Avez-vous quelque chose a com-
muniquer ?

Récip.— Ou.

Le 2¢ S, se léve et le Récip. donne I'att.

2° §.— Qu’est-ce que ceci?

Récip.— (Soufflé par le 1* E.) L'attou-
chement ou gage du Compagnon F.M.
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2¢ S.— Que demande-t-il?

Récip.— Un mot.

2° S.— Donnez-moi ce mot

Récip.— On m’a recommandé la pru-
denc? c’lans ce ‘Grzjlde aussi bien que dans
le pl:ecedent ; je I'épélerai au j’en dirai la
moitié avec vous.

2¢ S.— Comme vous voudrez et com-
mencez.

(On le fait).
2° S.— Passez.........

Le Récip. est conduit & la d. du I* S.
et présenté.

{" E— F. 1 S. Je vous présente F.Z.
qui fait son tour de Compagnon.

1 S.— Que le F.Z . s’avance vers moi
en Compagnon, mais d’abord en Apprenti.

Le Récip. f. |. p. et le s. d’Apprenti puis
le pas sevlement de Compagnon,

1 S.— Qu’est-ce que cela?

Récip.—(Soufflé par le 1® E.) Le 2¢ p
r. en Fr.M.
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] S.— Apportez-vous autre chose?

Récip.— Oui. (1l fait le s. de F.).

1 S.— Qu’est-ce que cela?

Récip.— Le signe de F..... gu signifie
symboliquement que je garantis le dépét
de mes secrets contre les attagues des
tralires.

/¥ S.— Apportez-vous autre chose?

Récip.— Outi (il fait le signe d’A. ou de
P.}.

1* S.— Qu’est-ce que cela?

Récip — Le signe 'A. ou s. de P.

[ S.— De quand date son origine?

Récip.— Du jour ot Josué livra les ba-
tailles du Seigneur, car ce fut dans cette
position qu’il pria avec ferveur le Tout-
Puissant de faire durer la lumiére du soleil
afin qu'il pfit compléter la défaite de ses
ennemis,

I** S.— Apportez-vous autre chose?

Récip.— Oui (il fait le s. Pénal).

I S.— Qu’est-ce que cela?
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Récip.— Le signe Pénal.

1" S.— A quoi fait-il allusion?

Récip — Au chitiment indiqué dans mon
Obligation ; et il signifie que comme hom-
me d’honneur et comme Compagnon Fr.
M. je préférerais avoir.. ... plutét que de
révéler mal a propos les secrets qui m’ont
été confiés.

I S.— Avez-vous quelque chose a
communiquer ?

Récip.— Oui.

Le 1" S, se léve ; le Récip donne I'att.

I S.— Qu’est-ce que ceci?

Récip.— L’attouchement ou gage du
Compagnon F.M.

1" S.— Que demande-t-il?

Récip.— Un mot.

I’ §.— Donnez-moi ce mot.

Récip.— On m'a recommandé la pru-
dence dans ce Grade aussi bien que dans
le précédent ; je l'épélerai ou jen dirai
la moitié avec vous.
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Explication de la Planche Tracée du 2°
Grade.

Quand le Temple de Jérusalem fut ter-
miné par le roi Salomon, il devint, par sa
richesse et sa splendeur, un objet d’ad-
miration pour les nations voisines, et sa
renommée s'étendit jusqu'aux pays les
plus éloignés du monde connu. Cependant
il n'y avait rien, dani ce magnifique, édi-
fice, de plus remarquable ou qui attirat
plus particuliérement |’attention que les
deux grandes colonnes qui ornaient le por-
tioue ou l'entrée. Celle de gauche s’ap-
pelait... ce qui signifie... celle de droite
ce qui signifie... Ces deux mots joints en-
semble ont le sens... Car Dieu a dit : Sar
d. f. b. j’ét. ma maison, qui durera a jam-
ais.

LLa hauteur de ces colonnes était de dix-
sept coudées et demie, leur contour etait
de douze coudées et leur diamétre de
quatre. Elles étaient creuses, afin de ser-
vir d’archives & la Magonnerie ; c’est li,
en effet, qu'étaient déposés les rouleaux
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des statuts. Le bord, ou la coquille de ces
colonnes creuses, avait une épaisseur de
quatre pouces ou dune paume. Elles
étalent en airaln et avaient été coulées
dans la plaine du Jourdain, dans les terres
grasses, entre Succoth et Zérédathah, ou
le roi Salomon ordonna de les couler, ainsi
que tons ses vaisseaux sacrés; le Surinten-
dant du coulage était H. A.

Elles étaient ornées de deux chapiteaux,
chacun de cing coudées de haut. Les
chapiteaux étaient enrichis de treillages
en forme de filets, de fleurs de lys et de
pommes de grenade. Le filet, & cause
de l'enchainement de ses mailles, sym-
bolise I'union. La fleur de lys, a cause de
sa blancheur, symbolise la paix, et la
grenade, & cause de la multitude de ses
pépins, symbolise 'abendance 1l y avait
deux rangées de pommes de grenade sur
chaque chapiteau et cent pommes de gre-
nade dans chaque rangée Ces colonnes
étaient en outre ornées de deux boules,
sur lesquelles étaient tracées les cartes des
sphéres céleste et terrestre, indiquant que
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la M. est universelle. On les considéra
comme achevées lorsqu’on les eut recou-
vertes du treillage ou dais.

Elles furent diessées pour rappeler aux
enfants d'lsraél cette colonne miraculeuse
de feu et de nuée qui produisit deux 1é-
sultats étonnants. Le feu éclaira les Israé-
lites pendant leur fuite pour échapper a
I'esclavage des Egyptiens, et la nuée 1é-
pandit les ténébres devant Pharaon et son
armée, lorsqu’ils essayérent de les attein-
dre. Le 10i Salomon ordonna de placer
ces colonnes & l'entrée du Temple, con-
sidérant cet endroit comme le plus conven-
able et le plus en évidence ; car il voulait
que les enfants d'lsrag&l eussent le sou-
venir de ’heureuse délivrance de leurs an-
cétres continuellement devant les yeux,
lorsqu'ils allaient au service divin et qu'’ils
en revenaient.

Pour la construction du Temple du roi
Salomon on employa un trés grand
nombre d’ouvriers; ils se composaient
d’Apprentis et de Compagnons. Les Ap-
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prentis recevainet chaque semaine une
ration de froment, de vin et d’huile. Le
salaire des Compagnons se payait en nu-
méraire ; ils allaient le recevoir dans la
chambre du milieu du Temple ; ils y ar-
rivaient par le portique, ou entrée du coété
du Sud. Aprés que nos anciens fréres
étaient entrés par le portique, ils se trou-
vaient au pied de l'escalier tournant qui
conduisait & la chambre du milieu. Le 2°
S les arrétait au passage et leur demand-
ait 'att. de passe et le mot de passe con-
duissant du | au 2° Grade.

Vous connaissez tous 'att. de passe et
vous vous souvenez sans doute que le mot
de passe est. .. signifie abondance et est
symbolisé ici par un é. d. b. a. d’'u. c. d’e.
L’origine du mot.... date de 'époque ol
une armée des hommes d’Ephraim traver-
sa le Jourdain pour combattre Jephthé,
I'illustie général des hommes de Galaad
Ils donnaient pour raison de cet acte d hos-
tilité qu'ils n’avaient pas été appelés & par-
tager les honneurs de la guerre contre les
Hammonites, mais leur véritable but était
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/* S.— Comme vous voudrez et com-
mencez. (On le fait).

J** S.— D’ou vient ce mot?

Récip.— De la colonne droite qui ornait
le portique ou entrée du Temple du Roi
Salomon, ainsi nommée d'aprés... le g. p.
a. qui officia 3 la dédicace du Temple.

1" §.— Quel est le sens de ce mot?

Récip.—...c........

Jo* S.— Et que signifie-t-il lorsqu’il esy
joint au mot du Grade précédent?

Récip.—...... Car Dieu a dit ......

] S.— Passez.......

Le 1 E. meéne le Récip. 3 la gauche du
1" S. qui prend le Récip. par la main, faic
le s. d. F. et le présente.

] S.— V.M. je vous présente F.Z..‘..,
qui a fait son tour de Compagnon et je
vous demande pour lui un nouveau gage
de votre faveur.

V—TF 1o S. je vous charge de le re-
vétir de l'insigne distinctif du Compagnon

Fr.M.
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] S.—(Au Récip.) F.Z...., par ordre du
V.M. je vous revéts de l'insigne distinctif
du Compagnon Fr.M. pour montrer les
progrés que vous avez fait dans la science.

V.— Permettez-moi d’ajouter & ce qu'a
dit le 1 S. que I'insigne dont vous venez
d’étre revétu signifie que, comme Com-
pagnon, vous devez étudier & 'avenir les
arts libéraux et les sciences, afin de vous
rendre capable de mieux remplir vos de-
voirs de Macon et de mieux apprécier
I'oeuvre admirable du Tout-Puissant.

V.—F. 1" E. veuillez placer notre F. au

Sud-Est de I'Atelier.
(Le 1* E. obéit).

V.—{au Récip.) La Maconnerie est une
science ol l'on avance progressivement ;
¢’est pourquoi, lorsque vous avez été recu
Apprenti on vous a placé au Nord-Est de
I’Atelier pour montrer que vous étiez nou-
vellement admis. On vous place main-
tenant au Sud-Est pour marquer les pro-
grés que vous avez faits dans la science.
Ainsi posé, vous &tes, selon toute appar-
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ence, un Compagnon Fr.M. juste et droite,
et je ne saurais trop vous recommander
de toujours vous conduire comme tel.
Comme j espére bien que la teneur de I'in-
struction précédente n’est pas encore et
ne sera jamais effacée de votre souvenir,
je me contenterai de vous faire observer
gue dans le [ grade, vous vous étes
familiarisé avec les principes de la morale
et de la vertu et que, maintenant, vous
avez la permission d'étendre vos recher-
ches jusqu'aux mystéres cachés de la
nature et de la science.

(Le 1* E. place le Récip. en face du V)

V.— Je vous présente maintenant les
outils de travail du compagnon Fr.M. Ce
sont : I'Equerre, le Niveau et la Perpen-
diculaire ou Régle avec fil & plomb.
L'Equerre sert & vérifier et & ajuster les
coins rectangulaires des constructions, et
aide 'ouvrier & donner & la matiére brute
la forme voulue. Le Niveau sert & établir
les surfaces planes et & vérifier les lignes
horizontales lLa Perpendiculaire sert a
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dresser les montants pour les fixer sur
leurs bases.

Or, comme nous ne sommes pas tous
des Macgons de pratique, mais bien plutdt
des Macon Francs et Acceptés, ou Ma-
cons Symboliques, nous appliquons ces
outils & la morale. Dans ce sens I'Equerre
nous enseigne les bonnes moeurs ; le Niv-
eau, l'égalité ; et la Perpendiculaire,
I'equité et la droiture dans nos actions.
Ainsi par une conduite juste comme
I'Equerre égale comme le Niveau et droite
comme la Perpendiculaire, nous espérons
pouvoir nous élever jusqu'a ces demeures
immortelles d’oli rayonnent toutes les
vertus.

Vous étes libre, maintenant, de vous re-
tirer pour vous rehabiller et vous remettre
a votre aise, et, & votre retour dans I'Ate-
Ler, je vous prierai d’écouter avec atten-
tion une explication de la Planche tracée

Le 1 E méne le Récip. & la gauche du
1" S. et lui dit de saluer le V. en Com-
pagnon, mais d abord en Apprenti, puis
il le conduit jusqu’a la porte.
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de partager les riches dépouilles dont
Jephthé et son armée étaient alors chargés,
en conséquence de cette guerre. Les gens
d’Ephraim avaient toujours été considérés
comme un peuple tapageur et turbulent
mais dans cette circonstance ils se laissér-
ent entrainer & des actes de violence, et,
aprés avoir plusiers fois insulté les gens
de Galaad en général, ils menacérent de
faire périr leur chef victorieux en mettant
le feu & sa maison.

Jephthé, de son c6té, essaya de tous les
moyens pacifiques pour les calmer ; mais
ne pouvant y réussir de cette maniére, il
eut recours aux moyens rigoureux. !l ras-
sembla donc son armée, livra bataille aux
gens d'Ephraim, les vainquit et les forga
a fuir. Puls, pour rendre sa victoire dé-
cisive et pour se garantir a I'avenir contre
de pareilles attaques, il envoya des dé-
tachements de son armée pour occuper
les passages du Jourdain, sachant bien que
les ennemis seraient forcés de traverser ce
fleuve pour retourner dans leur pays. Il
donna des ordres sévéres 3 ses soldats,
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leur commandant de tuer sur-le-champ
tout fuyard qui tenterait le passage et av-
ouerait qu'il était d’Ephraim. Mais s'il
hésitait ou niait, les soldats revaient le
mettre a 'épreuve et lui faire prononcer
le mot...... Or les gens d'Ephraim par un
défaut d’aspiration particulier 4 leur dia-
lecte, ne pouvaient pas prononcer ce mot
comme il le fallait, mais disaient... Cette
simple différence déccuvrit leur origine et
leur cofita la vie. L'Ecriture nous ap-
prend qu'il tomba, ce jour-la, sur le champ
de bataille et sur les rives du Jourdain,
guarante-deux mille des gens d’Ephraim.
Comme ... fut alors le mot employé pour
reconnaitre les amis des ennemis, le Roi
Salomon ordonna plus tard qu'on 1'adop-
tAit comme mot de passe dans les Loges
de Compagnons pour empécher toute per-
sonne non autorisée de monter |'escalier
tournant qui conduisait & la chambre du
milieu du Temple.

Aprés que nos anciens FF. avaient
donné ces preuves irrécusables au 2° S, il
leur dissait passez...... et ils passaient en
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effet et montaient I'escalier tournant qu
se composait de 3, 5, 7 marches ou plus. 3
gouvernent une Loge, 5 tiennent une Loge
7 ou plus la rendent parfaite. Les trois qu
gouvernent une Loge sont le Vénérable et
ses deux Surveillants ; les cing qui tien-
nent une Loge sont le V. deux SS. et deux
Compagnons, les sept qui la rendent par-
faite sont deux Apprentis ajoutés aux cing
précédents.

Trois gouvernent une Loge parce qu'il
n'y eut que 3 Grands Maitres qui présirér-
ent & la construction du premier Temple a
Jérusalem, savoir : Salomon, Roi d'lsraél,
Hiram, Roi de Tyr, et H.A. Cing tien-
nent une loge par allusion aux cing ordres
principaux d’architecture, savoir : le T.,
le D, I'l, le C. etle C. Sept ou plus font
une Loge parfaite, parce que le Roi Salo-
mon employa 7 années ou plus pour con-
struire, compléter et dédier le Temple de
Jérusalem au service de Dieu. Ce nombre
fait aussi allusion aux 7 sciences et arts li-
béraux, savoir : la G*. la R. la L. I'Ar. la
Gé la M. et I'Ast.
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Aprés que nos anciens FF. avaient
atteint le sommet de I'escalier tournant, ils
arrivaient a la porte de la chambre du
milieu qu’ils trouvaient ouverte mais régu-
liérement couverte contre tout ouvrier au-
desscus du grade de Compagnon, par le
1°* S. qui leur demandait le s. I'att. et le
m. de Compagnon. Aprés qu'ils lu
avaient donné ces preuves irrécusables, il
disait : passez...... et ils passaient dans la
chambre du milieu du Temple, ot ils
allaient recevoir leur salaire, ce qu'ils
faisaient sans scruple comme sans crainte:
sans scruple, sachant bien qu'ils y avaient
droit, et sans crainte a cause de la grande
confiance qu'ils avaient en leurs patrons a
cette époque. Lorsque nos anciens FF.
étaient dans la chambre du milieu du Tem-
ple, leur attention était attirée tout par-
ticuliértement par certains caractéres héb-
reux, représentés ici par la lettre G. signi-
fiant Dieu, le Grand Géométre de !'Uni-
vers, & qui nous devons tous nous sou-
mettre et que nous devons tous adorer
humblement.
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IV.—Cléture des Travaux au 2° Grade.
Le V. f. u. c. les SS. répondent.

V.— Mes FF. réunissez-vous & moi pour
fermer les Travaux au 2° grade (Tous se
lévent).

V.—F. 2¢S. quel est le devoir constant
de tout Compagnon Franc-Magon?

2¢° S.— De prouver que le Temple est
bien couvert

V .— Veuillez le faire prouver.

2 S.— F.C. prouvez que le Temple est
bien couvert.

le C.f.t c.s.]. p.le G. répond ; le
C. fait le p. et le s de Compagnon et dit :
F. 2¢ S. le Temple est bien couvert.

22S— (F. t. c. de m. fait le p. et le s.)
V.M. le Temple est bien couvert

V—F. 1" S. le second devoir?

] S — De veiller & ce que les FF. se
tiennent & 'ordre des Compagnons.

V.— A lordre, mes FF au 2° Grade.
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Les FF. se tiennent debout a 1'ordre des
Compagnons.

V.—F. 2° S. dans cette position qu'a-
vez-vous découvert?

2 5.— Un symbole sacré.

V.—F. I* S. ou est-il placé?

I** §S.— Au centre de I'Edifice.

V.—(au 2° 8.) A qui fait-il allusion?

2° S.— Au Grand Géomeétre de 1'Uni-
vers.

V.— Souvenez-vous donc, mes FF. que
partout ol nous sommes et quoi que nous
fassions, il est avec nous et que son regard
A qui rien n'échappe, nous observe. Tout
en continuant a nous conduire d’aprés les
principes de 1'Ordre, ne manquons pas a
remplir notre devoir envers lui avec zéle
et ferveur.

P.M.I— Qu'il en soit ainsi!

V.— F. 1" S. la tache de ce Grade étant
terminée, je vous commande de fermer les
Travaux, (IIf.t. c. de lam. g.)

I S.— Mes FF. & la gloire du Gr. Géo
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de I'Univ et par Ordre du V.M. je ferme
ces travaux de Compagnon. (Il f. t. c. de
m.)

Le P.M.l. replace les deux pointes du
compas sous les deux branches de le-
querre.

2¢ S.— Puisse le Paix, que nous gofitons
ensemble, nous suivre au départ et nous
accompagner au retour !

Nft c. leC etleG. répondent.
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TROISIEME GRADE

I.—Ouverture des Travaux au 3° Grade.
Aprés avoir prié les FF. qui ne sont pas -

MM. MM. de se retirer, le V. f. u. c. les
SS. répondent.

V.— Mes FF. réunissez-vous & moi pour
ouvrir les Travaux au 3° Grade. (Tous se
léevent).

V.—F. 2¢ S. quel est le premier devoir
de tout M.M.?

2°S.— De s'assurer si le Temple est
couvert.

V .— Veuillez vous en faire assurer.

2° S.—F.C. voyez si le Temple est cou-
vert.

leC.f.t.c.alap.duT.le G. répond.
Le C. fait le pas et le signe du 2° Grade.
C.—F. 2° 8. le Temple est couvert.

lLe2S. f.t.c.dem. f. lep. etles. et
dit — V.M. le Temple est couvert.

V.—F. 1" S. le second devoir?
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I §.— De veiller & ce que les FF se
tiennent a 'ordre des Compagnons.

V.— A l'ordre, mes FF, au 2° Grade

Les FF. se tiennent debout & I'ordre des
Compagnons.

V.—F. 2¢S. 8tes-vous M.M.?

2° S.— Je le suis, V.M. interrogez-moi
et tuilez-moi,

V.— Par quels instruments d’architec-
ture dois-je vous tuiler?

2° §.— L’Equerre et le Compas.

V.— Puisque vous connaissez les se-
crets du Grade prouvez par les signes que
les FF. sont MM. MM. et donnez-m’en la
preuve en les imitant.

22S.— Mes FF. par ordre du V.M.
prouvez par les signes que vous &tes MM.

2° S.—(Aprés s'étre assuré que les FF.
sont debout et & l'ordre des MM.) V.M.

les FF. ont prouvé par les signes qu'ils
sont MM. MM. et, docile & votre ordre, je
les imite. (1l le fait).

VV.—F 2° S je reconnais l'exactitude
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des signes. (Il les fait avec le p.)
V.—F. 2° 8. d'ot venez-vous?
2° S.~- De I'Orient,

V.—~-F. [ S. dans quelle direction
allez-vous?

I S.-— Vers I'Occident.
V.— (Au 2° S.) Dans quel but guittez-
vous I'Orient pour aller 3 1'Occident?

2° S.— Pour chercher ce qui est perdu
et ce que nous espérons trouver, aidés de
vos instructions et de notre persévérance.

V.— (Au 1 S.) Qu'est-ce donc qui
est perdu?

1 S.— Les véritables secrets des MM,
MM.

V.— (Au 2¢ S.) Comment se sont-ils
perdus?

2° S.— Par la mort prématurée de notre
M. H.A.

V.— (Au 1 S.) Ol espérez-vous les
trouver?

] S.— Au Centre
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V.— (Au 2° S.) qu’est-ce que le Centre?

2¢ S.— Un point & l'intérieur d’un cercle
qui se trouve a une distance égale de toutes
les parties de la circonférance.

V.— (Au 1" 8.) Pourquoi au centre?

Jr S.— Parce que c’est le point ot le
M.M. ne peut faillir,

V .— Nous vous aiderons a réparer cette
perte et puisse le ciel seconder nos efforts
réunis.

P.M.I.— Qu'il en soit ainsi :

V.—Mes FF. A la Gloire du Tres-
Haut, je déclare les Travaux réguliérement
ouverts selon le Centre, pour les besoins

de la F.M. au 3° Grade.

Le P.M.l. place les deux pointes du
Compas sur chacune des Branches de
I'Equerre. Le V. f. t. c. de m. Les SS. le
C. et le G. répondent ; tous les FF. font
le grand signe ou signe Royal

V.— Gloire au Trés-Haut.
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II.— Questions auxquelles le Compagnon
doit répondre avant d’éire élevé au
grade de Maitre Magon,

Les Travaux doivent étre ouverts au 2°
grade.

V.— Mes FF. F.Z....... est le Récipien-
daire que nous devons élever ce soir au
3¢ grade ; mais il lui faut d’abord prouver
qu’il posséde les connaissances nécessaires
dans le deuxiéme. Je vais donc lui poser
les questions d’usage.

Le I’ E. place le Récip. 4 la gauche du
1 S. en face du V.,

V.— (au Récip.) De quelle maniére
avez-vous été préparé pour passer au
deuxiéme grade?

Récip.— D’une maniére qui différe peu
de celle du grade précédent, sauf que dans
le deuxiéme grade je n’avais pas de b. s.
l.y.—m, b. g —m. s. et m. g. d. furent
m. an.etm.s. g enp.

V.— Sur quoi avez-vous été admis?

Récip.— Sur 'Equerre.
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V.— Qu’est-ce qu'une équerre?

Récip — Un angle de 90 degrés ou le
quart du cercle.

V.— Quels sont les sujets d'étude par-
ticuliers & ce grade.

Récip — l.es mystéres cachés de la na-
ture et de la science.

V.— Comme c’est I'espoir de la récom-
pense qui encourage au travail, ol nos an-
ciens FF. allaient-tls recevoir leur salaire?

Récip.— Dans la chambre du milieu du
Temple du Roi Salomon.

V.— Comment le recevaient-ils?

Récipp.— Sans scrupules comme sans
crainte.

VV.— Pourquoi donc ainsi?

Récip.— Sans scrupules sachant bien
qu'ils y avaient droit, et sans crainte, a
cause de la grande confiance qu’ils avaient
en leurs patrons i cette époque.

)/.— Comment s'appelaient les deux
grandes colonnes qui ornaient le portique
ou entrée du Temple du Roi Salomon?
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Récip.— Calle de gauche s’appelait......
celle de droite.......

V.— Que signifient ces mots séparément
d’abord, puis joints ensemble?

Récip.— Le premier signifie... le second
...... et joints ensemble........ car Dieu a
dit : sur de f. b. jétablirai ma maison qui
durera & jamais.

V.— Ce sont la les questions d'usage,
si quelque F. désire que j’en pose d'autres
je le ferai.

Le 1 E. conduit le Récip. a la droite
du V.

V.— (au Récip.) Vous engagez-vous
sur votre honneur d’homme libre et sur
votre fidélité de Compagnon a subir avec
patience les épreuves de votre élévation
au sublime grade de M.M.?

Récip.— Je m’y engage.

V.— Vous engagez-vous, en outre, sous
peine du chatiment indiqué dans vos deux
obligations, & garder ce que je vais main-
tenant vous confier, avec la méme pru-
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dence gue les autres secrets de la Magon-
nerie?

Récip.— Je m’y engage.

V.— Je vais donc vous confier un gage
de mérite, c'est-a-dire un a. d. p. et u. m.
d. p. conduisant a ugrade auquel vous

aspirez. L.'a. d. p. se donne en....... cet
a. d. p. demande u. m. d. p. qui est......
Récip.— .........

V.— ... était le p. 0. en m. le mot si-
gnifie P.M Ayez bien soin de vous sou-
venir de ce mot, car sans lui vous ne pou-

~ . .
vez étre admis dans une Loge d'un grade
supérieur.

Passez,.........

Le 1* E. méne le Récip. & la gauche
du 1" S, et lui dit de saluer le V. comme
Compagnon, mais d’abord comme Ap-
prenti. Le Récip. se retire ensuite pour
étre préparé, et dans l'intervalle on ouvre
les Travaux au 3° grade.
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Il —Cerémonie d’élévation au 3° Grade.
Les travaux sont ouverts au 2¢ grade.
Le V. pose les questions d’usage au

Récip.

Le Récip. se retire pour étre préparé.
Le V. ouvie les travaux au 3° grade.
Lorsque le Récip est prét le G. f, a 1.

p. du T. les c. de C.

Le C. se tourne alors vers le 2° S.
f.1l. p.etles. etdit:— F.2°S. on frappe
3 la porte du Temple,

Le 2¢ S. se léve, fait le s. et sans dit :
V.M. on frappe a la porte du Temple.

V.—F. 2°S. informez-vous qui demande
Pentrée du Temple.

2° S, (se rassied)— F.C. voyez qui de-
mande l'entrée du Temple.

Le C. entr'ouvre la porte du Temple et
dit au G.— qui va la?

G—F.Z..... qui a été régulierement
initié dans la F.M. passé au grade de
Compagnon et qui a fait de grands pro-
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grés qui lui donneront le droit, il 'espére
d’étre élevé au sublime grade de Maitre
Macon. Il est convenablement préparé
pour la cérémonie,

C.— Comment espére-t-il obtenir les
privileges du 3° grade?

G.— Par l'aide de Dieu l'appui et I'E-
guerre et du Compas réunis et le secours
d’un mot de passe.

Le C. demande au Récip. I'a. d. p. et
le m. de p.; aprés les avoir regus le C.
ferme la porte fait le p. et le s. et dit :—
V.M. F.Z.,.. qui a été, etc., etc. (Voir plus
haut).

V.— Nous reconnaissons la Puissance
des recommandations i la faveur des-
quelles il demande & &tre admis, vous
portez-vous garant F.C. qu'il est en pos-
session du mot de passe?

C.— Ovi V.M.

V.— Alors qu'il soit admis en bonne

forme FF EE.
Le C. va au-devant du Récip. et app s.
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I'un et I'autre s. 1. d. p. d. c. il éléve en-
suite le bras au-dessus de sa téte pour
montrer au V. qu’il a fait son devoir.

Le 1 E. & droite du Récip. le 2¢ 4 g.
le conduisent & g. du 1 S. et le 1 E. lui
dit d’avancer vers le V. en Compagnon,
mais d'abord en Apprenti.

V.— Que le Récip. s'agenouille tandis
gue nous invoquerons la bénédiction du
ciel sur ce que nous allons faire.

1f u c. d. m LesSS. répondent.
Priére.

Dieu Tout-Puissant et Eternel, Archi-
tecte et Maitre de 1'Univers, Esprit créa-
teur qui d'un mot tiras du néant tout ce
gui est, nous sommes les fréles créatures
de la Providence et nous t'implorons hum-
blement de répandre sur cette assemblée
réunie et ton Saint Nom la rosée bienfais-
ante de ta bénédiction,

Nous te supplions surtout de remplir de
ta grice ton serviteur qui demande a par-
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tager avec nous les secrets mystérieux de
la Maitrise,

Fortifie-le de ta divine Sagesse pour
gqu'a 'beure de I'épreuve il ne taiblisse
point, pour qu'il traverse sans danger,
sous ta sainte Protection, la vallée des
ombres de la mort, et qu'il se reléve enfin
des ténébies de la tombe pour briller a
tout jamais comme brillent les étoiles dans
les espaces infinis.

P.M.I— Qu’'il en soit ainsi
V.— Que le Récip. se léve
Le 1 E. suivi du 2° E. prend le Récip.

par la main d. et lui fait faire une prem-
iere fois le tour de I'Atelier.

j* E.— (Au Récip en passant devant
le V.) Saluez le V.M en Magon

j* E— (En arrivant a4 la d. du 2° S.).
Avancez vers le 2° S. comme tel, en fai-
sant le signe et en communiquant }'attou-
chement et le mot.

2* S.— Avez-vous quelque chose & com-
muniquer?
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Récip.— Oui.
Le 2¢ S. se léve et le Récip. donne 1'att.
2° S.— Qu’est-ce que ceci?

Récip.— L’attouchement ou gage d'un
Apprent; Franc-Macon.

2° S.— Que demande-t-il?
Récip.— Un mot.

2° S.— Donnez-moi ce mot, librement et
en entier.

Récip.— . ..........
2 S.— Passez ... ...
I E.— (au Récip. en passant devant

le 1 S.) Saluez le 1° S. en Magon.

Le 1 E. méne le Récip. a la g. du
S. et lui fait faire une deuxiéme fois le
tour de I'Atelier.

1" E.— (en passant devant le V.) Sa-
luez le V. en Compagnon.

I E.— (en passant devant le 2° S.) Sa-
luez le 2° S. en Compagnon.

I E.— (En avancant & la droite du
S.) Avancez vers le 1" S. comme tel en

]er
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faisant le signe et en communiquant latt.
et le mot de ce grade.

1°* S.— Avez-vous quelgue chose & com-
muniquer?

Récip.— Oui.

Le 17 S. se léve et le Récip. donne 'att.

7°* S.— Qu’est-ce que ceci?

Récip.— L'attouchement ou gage du
Compagnon Franc-Magon. |

1" S.— Que demande-t-il?

Récip.— Un mot.

/e S.— Donnez-moi ce mot librement et
en enter.

Récip.— .........

1" S.— Passez...... ..

Lse 1* E. méne le Récip. 4 la gauche du
v S.

Le V. f. u. c. et les SS. 1épondent.

V.— Les FF. sont prévenus que le F.
Z. . qui a été réguliérement initié dans la
F.M. et passé au Grade de Compagnon,
va passer devant eux pour montrer qu'il
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est bien en effet le Récip. convenablement
préparé pour étre élevé au Sublime Grade
de Maitre Magon.

l.e 1" E. fait faire u ntroisiéme tour d'A-
telier au Récip.

I** E.— (En passant devant le V.) Sa-
luez le V.M. en Compagnon.

(En passant devant le 2° S.) Saluez le
2¢ S. en Compagnon.

J(En arrivant & la droite du [ S.)—
Avancez vers le 1" S. comme tel, en fais-
ant le signe et en communiquant I'att, de
p. et le m. de p. que vous avez recus du
V.M. avant de quitter I'Atelier.

1" §S.— Avez-vous quelque chose a
communiguer?

Récipp.— Qi

Le ¢ S. se léve et le Récip. donne latt.
de p.

I S.— Qu’est-ce que ceci?

Récip.— L’attouchement de passe con-
duisant du deuxi¢me Grade au troisiéme.

I S.— Que demande cet attouchement
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de passe?
Récip.— Un mot de passe.
1 S.— Donnez-moi ce mot de passe.
Récip.— ........... .
I S — Qu’était ...... ..
Récip.— Le p. 0. en M.
1" S.— Que signifie ce mot de passe?

L.e 1" E. conduit le Récip. & la gauche
du 1°* S, qui se léve f. le s. et prenant la
m. du Récip. dit :

1 S.— V.M. je vous présente F Z.. . .
le Récip. convenablement préparé pour
étre élevé au 3° Grade.

V.—F. I* 8. veuillez dire aux FF. EE.
d’enseigner au Récip. comment il doit
s'avancer vers 1'Orient par la marche ré-
glementaire.

/* S —FF. EE. par ordre du V.M. en-
seignez au Récip. comment il doit s’avan-
cer vers I'Orient par la marche réglemen-
taire.
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] E— (au Récip.) On avance de
I'Occident & I'Orient, dans ce Grade, par
une marche de s. p. . t. p. se f. c. s. o.
e. u. t. pour votre instruction, je vals ex-
écuter cette marche et vous m’imiterez en-
suite (il exécute la marche et le Récip.
I'imite) .

V.— (au Récip.) 1l est juste de vous
prévenir que votre courage et votre fidé-
lité vont &tre soumis a une trés forte ép-
reuve et qu'on va exiger de vous une Ob-
ligation plus solennelle encore que les
aulres ; étes-vous prét & accepter l'une et
I'autre?

Récip.— Je le suis,

V.— Veuillez donc vous agenouiller sur
1. d. g. placez v. d. m. sur le livre de la
Sainte Lot

Le V. f. u. c. de m. les SS. répondent;
les FF. se tiennent debout en faisant le s.
p-

V.— Déclinez vos noms et prénoms et
dites aprés moi :
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Obligation.

Moi, Z., etc.... en présence du Trés-
Haut et de cette trés Respectable Loge de
Maitres Macons dfiment constituée, régu-
lierement assemblée et convenablement
consacrée, de mon plein gré et consente-
ment, par ceci et sur cecl, trés solennelle-
ment, je promets et jure gue toujours je
tairai, cacherai et jamais ne révélerai au-
cun des secrets ou mystéres touchant ou
appartenant au Grade de Maitre Magon,
a personne au monde, sauf a celui ou ceux
gui auront réellement et légitimement
droit de les connaitre ; et cependant méme
pas a celui-ld ou 4 ceux-la avant de les
avoir convenablement éprouvés et soig-
neusement tuilés, ou d’étre bien convaincu
que celui-la ou ceux-la sont dignes de cette
confiance, ou au sein d'une Loge de M.M.
diment ouverte selon le Centre,

Je m'engage, en outre, solennellement
A me conformer aux principes de I'Equerre
et du Compas, & répondre et a obéir a
tous les signes et appels réguliers qui me
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seront envoyés par une Loge de M.M. si
c’est dans la mesure des mes moyens. Je
n'invoquerai d’autres excuses que la mal.
adie ou 'urgence de mes occupations pub-
liques ou privées.

Je m’engage, en outre, solenneilement
A maintenir et & défendre les c. p. p. aussi
bien par mes actes que par mes paroles.
Ma m. d. & un M.M. sera un gage sincére
de Fraternité, m, p. traversera les dangers
et les écueils pour s'unir au sien et former
une colonne pour nous défendre et nous
soutenir mutuellement, L attitude de 1 p.
me rappellera chaque jour ses besoins et
disposera mon coeur a secourir sa faiblesse
et & soulager sa misére autant que je pour-
rai le faire avec justice sans préjudice pour
mol ou pour ma famille. M. s. sera le
depét des secrets qu’il m’aura, confiés, a
I'exception, toujours et tout spécialement,
du meurtre, de la trahison, de la félonie et
de tout autre crime contraire aux comman-
dements de Dieu et aux Lois du Royaume.

Enfin, je m'engage 4 défendre ’honneur
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d’un Maitre Macon et a le conserver pré-
cieusement comme le mien propre. Je ne
lui porterai point préjudice moi-méme et
ne sovffrirai point sciemment que d autres
le fassent, s'il est en mon pouvoir de les
en empécher, mais, bien au contraire, je
repousserai hardiment quiconque vou-
drait attenter & sa bonne renommée. Je
respecterai religieusement la vertu de ses
proches et des personnes qui lui sont
chéres, c’est-d-dire de sa femme, de sa
soeur et de son enfant.

Tous ces articles, je jure solennellement
de les observer sans faux-fuyants, équiv-
oques, ou restrictions mentales d'aucune
sorte, sous peine, si j'en viole aucun, d’...
afin que nulle trace et nul souvenrr d'un
étre aussi vil ne puissent €tre retrouvés
parmi les hommes, surtout parmi les MM
Que le Trés-Haut m’aide et m'arme de
constance pour tenir fidélement 1'obliga-
tion que je viens de contracter comme M.

V.— Comme gage de votre fidélité et
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pour que vos paroles deviennent une obli-
gation solennelle et indissoluble pendant
toute la durée de votre existence, scellez-
les avec vos lévres trois fois sur le livre de
la Sainte Loi.

V.— Permettez-moi d'appeler encore
une fois votre attention sur la position de
I’Equerre et du Compas. Quand on vous
a recu Apprenti, les deux pointes étaient
couvertes ; dans le deuxieme grade une
seule était visible ; dans celui-c1 le Com
pas tout entier est & découvert pour signi-
fier que maintenant vous étes libre de tra-
vailler avec les deux pointes afin de pou-
voir compléter le cercle de vos devoirs ma-
gonnigues.

V.— (prenant la main du Récip.) Levez
vous, Maitre-Macon nouvellement asser-
menté.

Exhortation du V.M.

Puisque vous avez prété l'obligation so-
lennelle de Maitre Macon, vous avez
maintenant le droit de demander a subir
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cette derniére et supréme épreuve qui peut
seule vous faire admettre a la participation
des secrets de ce grade. Mais d'abord il
est de mon devoir de vous prier d’écouter
avec attention un examen rétrospectif des
grades maconniques par lesquels vous avez
déja passé, afin que vous soyez mieux a
méme de comprendre et d’apprécier I'en-
semble de notre systéme et les rapports
qut unissent entre elles ses différentes par-
ties,

La cérémonie de votre admission parmi
les Macons, dans un état de compléte in-
digence, symbolisait 1'entrée de tous les
hommes dans cette existence passagére.
Elle vous donnait d'utiles lecons en vous
montrant que la nature nous a faits tous
égaux et tous dépendants les uns des
autres. Elle vous enseignait & mettre en
pratique les principes de la bienfaisence
et de la charité universelles, a chercher la
consolation de votre propre malheur en
se-ourant et en soulageant vos semblables
A l'heure de l'affliction ; et surtout elle
vous apprenait 4 vous soumettre avec hu-
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milité et 1ésignation a la volonté du Grand
Architecte de 1'Univers, a chasser de votre
coe.r, ainsi purifié, toute passion mau-
vaise et funeste, & ouvrir ce coeur pour y
recevoir la vérité et la sagesse, et a le con-
sacrer a la gloire du Créateur et au service
de ses créatures mortelles comme vous.

Et puis, poursuivant votre route, tou-
jours guidé dans vos progrés par les prin-
cipes de la morale, vous avez été amené
dans le devxiéme grade & 1'étude des
facultés intellectuelles ; on vous apprit a
en suivre les dévoloppements le long des
sentiers de la science céleste et jusqu'au
tréne de Dieu méme, Les secrets de la
nat.re et les principes des vérités scienti-
fiques furent dévoilés i vos regards.

Votre esprit, ainsi faconné par la vertu
et la science, recoit pourtant encore de la
nature une grande et précieuse lecon. Elle
vous prépare, par la méditation, a la der-
niere he-re de vctre existence, et lors-
gu’'au moyen de cette méditation, elle vous
a conduit & travers les sentiers tortueux de
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cette vie passagére, elle vous enseigne
enfin comment on doit mourir.

Tels sont, mon Frére, les sujets d’études
particuliers au troisiéme grade de la Franc
Magconnerie. On vous y invite & réfléchir
sur ce probléme terrible, et on vous fait
sentir que, pour I’homme juste et vertueux
les affres de la mort ne sont pas compar-
ables a la honte du mensonge et du dés-
honneur.

Un glorieux exemple de cette sublime
vérité se rencontre dans les annales de la
Maconnerie. Il nous est fourni par la fidé-
lité inébranlable et la mort héroiques de
notre maitre H. A. Il fut assassiné peu de
temps avant qu'on achevat la construction
du Temple du roi Salomon dont il était,
comme vous le savez sans doute, le prin-
cipal architecte,

Les dirconstances de sa mort furent les
suivantes :

V.— (appelant). FF. SS.

Les SS. descendent de leur piédestal, le
[ S. se place & gauche du Récip. le 2
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S.ad etilslifonte L. p

/' .— Quinze Compagnons, appartenant
4 la classe supérieure chargée de surveiller
les autres, voyant que les travaux allaient
8tre finis et qu'ils n'étaient pas en poss-
ession des secrets du troisiéme grade, con-
spirérent ensemble pour les obtenir par
n’'importe quels moyens, décidés méme a
avoir recours a la violence.

Cependant au moment de mettre leur
projet a exécution, douze, sur les quinze,
se désistérent ; mais trois, d un caractére
plus résolu et plus cruel que les autres,
s obstinérent dans leur entrepiise sacrilége,

Pour la mener & bonne fin, ils s’embus-
guérent respectivement aux entrées mén-
agées a I'Est, au Nord et au Sud du Tem-
ple ol notre Maitre s'était retiré pour faire
ses dévotions au Trés-Haut, selon sa cou-
tume a 'heure de midi. Aprés avoir ter-
miné ses priéres il voulut sortir par la pcrte
du Sud, mais la, il faut arrété par le pre-
mier de ces misérables qui, n'ayant pu se
procurer d’autre arme, s était muni d'une
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régle pesante. | demanda, d’un air men-
acant, les secrets des MM. MM. en ajout-
ant gu'un refus serait puni de mort

Notre Maitre, fidéle a son obligation,
répondit que ces secrets n’étaient connus
que de trois personnes au monde, et que
sans le consentement et le concours des
deux autres il ne pouvait ni ne vo_lait les
révéler. Cependant il donna a entendre
que, sans nul doute, la patience et le tra-
vail donneraient en temps convenable au
Macgon méritant le droit de connaitre ces
secrets, mais, quant a lui, il préférerait la
mort plutét que de trahir le mandat sacré
gu'on lui avait confié. Mal satisfait de
cette réponse, le misérable voulut asséner
un ccup violent s r la téte de notre Maitre
mais déconcerté par la fremeté de son at-
titude, il manqua le but et son arme glissa
sur la tempe droite (ler le 2° S. touche
la tempe droite du Récip. avec la Perpen-
diculaire) avec une telle force cependant
que le Maitre chancela et s'affaissa sur le
genou gauche (ici le Récip. s'affaisse sur
le genou gauche).
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Dés gu'il fut remis de son étourdisse-
ment, il se dirigea vers la porte du Nord
ou il fut accosté par le deuxiéme de ces
misérables, auquel il fit la m&me réponse
sans que sa fermeté se démentit un seul
instant. Alors, le misérable, qui était
armé d’un niveau, Jui asséna & la tempe
gauche un coup violent (lcile [ S. t. L.
Récip. 4 la tempe g.) qui l'abattit sur le
genou droit. {lci le Récip. s'affaisse sur
le genou d.)

Voyant qu’on luj avait coupé la retraite
sur ces deux points il s'avanga, chance-
lant, défaillant et couvert de sang, vers la
porte de I'Est ol était posté le troisiéme
misérable. Celui-ci recut la méme réponse
gue les autres a son insolente réclamation
car, méme dans ce moment d’angoisse,
notre Maitre demeura ferme et inébranl-
able : alors le scélérat, qui était armé d'un
maillet pesant, lui asséna sur le front un
coup violent {Ice le V. touche le front du
Récip. avec son Maillet) gui I'étendit sans
vie 3 ses pieds (Les SS. c. le Récip. p.
t. s. l. d. et se tiennent de chaque c6té de
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lui, un peu en arirére).

V.— Les FF. remarqueront que dans la
cérémonie qui précéde aussi bien que dans
sa situation présente noire F. a personni-
fié I'un des plus nobles caractéres dont les
annales de la Magonnerie fassent mention
c’est-d-dire H.A qui mourut victime de
son inébranlable fidelité au depét qui lu
avait été confié ; et je souhaite que cela
produise une impression ineffacable sur
I'esprit du Récip. ainsi que sur le vétre,
mes FF, dans le cas o1 vous seriez soumis
vous-mémes & une semblable épreuve.

V.—F. 2¢S. Veuillez essayer de relever
celui qui personnifie notre Maitre au mo-
yen de 'a. d. a. {le 2° S. essaie en vain).

28—VM. lec aglo

V.—F. 1 8. Veuillez essayer de l'at-
touchement de Compagnon. {(Le 1°° S,
essaie en vain et revient a sa place comme

le 2°).
I S— V.M.l c g al o
V.— FF. SS. Vous avez échoué I'un et
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I'autre, mais il y a encore une troisiéme
maniére qui consiste A.... ce gue je vais
essayer de faire si vous voulez m’aider.

Il quitte sa chaire par la gauche et tous
trois relévent le Récip.

V — (au Récip.) Cest ainsi gqu'on re-
léve tous les MM. MM. aprés une mort
simulée, afin qu’ils puissent de nouveau
se réunir aux anciens Compagnons de
leurs travaux.

V.— FF. SS. Veulillez retourner a vos
places. {Ils obéissent).

V.— (au Récip.) Permettez-moi main-
tenant de vous faire remarquer que le M.
M. n’est éclairé que d’une faible lueur, et
est entouré de ce qu'on pourrait appeler
des ténébres visibles. Cette demi-obscur-
ité représente la scmbre incertitude qui dé-
robe 'avenir a nos regards. C’est ce voile
mystérieux que la raison humaine ne peut
pénétrer & moins d'étre éclairée par la lu-
miére qui vient d’en haut. Cependant cette
faible lueur vous permet de voir que vous
8tes sur le bord de la tombe, dans laquelle
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vous venez de descendre symboliquement
et qui, aprés votre passage dans cette vie
éphémeére, vous recevra de nouveau dans
son sein glacé. Puissent les emblémes de
la mort, qui gisent 14 devant vous, vous
amener a méditer sur votre destinée inév-
itable ! puissent-ils diriger votre pensée sur
la plus intéressante de toutes les études
humaines, la connaissance de vous-méme.
Ayez soin d’accomplir la tiche qui vous
est assigiée tandis qu”l en est temps en
core ; continuez d'écouter la voix de la
nature qui témoigne hautement que ce
corps, tout périssable gu'il est, recéle un
principe immortel. C'est 13 ce gui nous
inspire une sainte confiance et nous fait
espérer que le Dieu de vie nous donnera
la force d’écraser sous notre talon le Roti
des Terreurs et d’élever nos regards jus-
qu’a cette brillante étoile du matin qui se
léve pour faire rayonner la paix et le salut
sur ceux d’entre les humains qui sont de-
meurés fidéles et obéissants.

(lci le V. prend le Ré:ip. par les deux
mains, l'attire doucement vers sa droite,
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de maniére a changer de place avec lui.—
N.B. Dans ce mouvement le V. doit passer
prés de son autel).

V.— Je ne puis mieux récompenser
I'attention que vous avez prété a cette
exhortation, qu’en vous confiant les sec-
rets du Grade. Veuillez donc avancer
vers moi en Compagnon, mais d’'abord en
Apprenti. (Le Récip. obéit). Faites main-
tenant u. a. p. v. m. en partant d. p. g. et
en.-ramenant l. t. d. dans le ¢. d. p. comme
auparavant. C'est lal. t. p. r. en Fr.M. et
c'est dans cette position gue les secrets du
Grade doivent &tre communiqués,

Ils se composent d s. d. u. a. et d. u. m.

Le 1® et le 2° de ces signes sont acci-
dentels et le 3° est p.

Le premier signe accidentel se nomme
le signe d’H. . et se fait en p. d. s. de c.
Tenez-vous 4 1. d. c. comme si vous étiez
f. d. h. a4 la vue d’une chose affreuse et
navrante, Le second signe accidentel se
nomme le signe de S. et se fait en ...... .
Placez. ...... Le s. p. se donne en. C'est
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une allusion au chétiment indiqué dans
votre Obligation et cela signifie que vous
préféreriez...... plutét que de révéler les
secrets qui vous ont été confiés L attouche-
ment ou gage est le premier des c. p. p.
qui sont M. e. M. —P. c. P. —G. c. G.
—S.c. S.—et M. par d 1. é. On peut
les expliquer bridvement ainsi M. c. M. je
vous salue comme F. P, ¢. P. je vous sou-
tiendrai dans toutes vos entreprises avou-
ables ; G. ¢. G. L’attitude d. 1. p. me rap-
pellera chaque jour vos besoins ; S. c. S
je garderai, ccmme les miens propres, les
secrets avouables que vous m’aurez con-
fiés ; m. p. d. 1. é. je défendrai votre hon-
neur en votre absence comme en votre
présence . C'est dans cette attitude, et
dans cette attitude seule, et seulement &
v. b. sauf en Loge, qu’on doit dire le mot.

Le mot est.... .....

IV.— Vous étes libre maintenant de vous
retirer pour vous rehabiller et vous remet
tre & votre aise, et a votre retour dans I'A-
telier, on vous expliquera plus au long les
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signes, l'attouchement et le mot.

Le 1* meéne le Récip. a la gauche du
1 S. et lui dit de 'saluer le V. dans les
trois Grades ; Le Récip. quitte I'Atelier ..

A la rentrée du Récip. le 1 E. le place
a gauche du [I°7 S. et lui dit de saluer le
V.M. dans les Trois Grades. Aprés quoi
le 1 S. se léve, fait le signe, prend la
main d. du Ré:zip. et le présente au V.

I* S.— V.M., je vous présente F.Z.
a son élévation au 3° Grade et je vous
demande pour lui un nouveau gage de
votre faveur.

V.—F. 1" S. je vous charge de le re-
vétir de [linsigne distinctif du Maitre
Macon.

1" S.— (au Récip.) F.Z...., par ordre du
V.M. je vous revéts de 'insigne distinctif
du M. M pour montrer les progrés sérieux
que vous avez faits dans la science.

V.— (au Récip ) Je dois vous dire que
I'insigne dont vous venez d'étre revétu
n’indique pas seulement votre rang comme
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M.M. il a pour but de vous rappeler les
grands devoirs que vous vous &tes récem-
ment engagé a remplir, et tandis qu’il
montre volre supériorité, il vous prescrit
d’aider et d'instruire les FF. dans les
Grades inférieurs.

Les EE.. ménent le Récip. devant le V

Histoire traditionnelle.

V.— Nous nous sommes interrompus,
dans I'exposé de notre Histoire Tradition-
nelle, au récit de la mort de notre M.H A,
Une perte aussi importante que celle du
principal Architecte ne pouvait manquer
de se faire sentir partout et trés sérieuse-
ment. L.’ absence de ces plans et de ces in-
structions, gqui avaient été jusque-la ré-
gulidrement distribués parmi les différentes
classes d'ouvriers, fut le premier indice
gu'un grand malheur avait dii frapper
notre Maitre. Les Ménatschin ou Préfets,
autrement dit les Surveillants, choisirent
guelques-uns de leurs membres les plus
éminents et les envoyérent au Roi Salo-
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mon pour lui faire part de 'extréme con-
fusion dans laquelle I'absence d'H.. . les
plongeait, et pour lui dire qu’ils avaient
lieu de craindre gu'une disparition si sov-
daine et si mystérieuse ne fiit la consé-
quence de quelque terrible catastrophe.
Le Roi Salomon ordonna immédiate-
ment de faire un appel général de tous les
ouvriers appartenant aux différentes sec-
tions. Trcis des membres de la susdite
classe de Surveillants ne répondirent pas
i I'appel. Le méme jour, les douze Com-
pagnons qui avaient été a I'origine associés
a la conspiration, confessérent volontaire-
ment tout ce qui s'était passé jusqu'au
moment ol ils avaient cessé d’en faire par-
tie Cette confession augmenta naturelle-
ment les craintes du Roi Salomon pouwr la
sreté de son principal Architecte C’est
pourquoi il chosit quinze fidéles Compag-
nons et leur commanda de se mettie e
quéte de notre Maitre et de chercher a
découvrir s'il était encore en vie cu s'il
avait péri victime de la tentative faite pour
lui arracher les secrets de son Grade élevé.
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En conséquence, aprés avoir fixé la date
de leur retour & Jérusalem, ils se partagé-
rent en trois Loges de Compagnons et se
mirent en route en prenant pour pointe de
départ les trois portes du Temple. Bien
des jours se passérent en vaines recherches
et méme une des sections revint sans avoir
fait aucune découverte importante

Une autre cependant fut plus heureuse;
car le soir d’'un certain jour, aprés les fati-
gues et les privations les plus grandes, un
des FF. qui s’était étendu sur le sol afin
de se reposer, saisit, pour s'aider a se re-
lever, la branche d’un arbuste qui se trou-
vait prés de lui; mais, & sa grande sur-
prise, I'arbuste céda et fut déraciné sans
effort. Aprés un examen plus attentif, il
s’apercut que la terre avait été fraiche-
ment remuée Il appela ses Compagnons
et aidé par eux, se mit a creuser la terre,
et y trouva le corps de notre Maitie qu'on
y avait indignement enfoui Les Compa-
gnons le recouvirent avec le plus grand
respect et la plus grande vénération et,
pour marquer l'endroit, plantérent, u. b.
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d. a. en téte de la fosse. Puis ils partirent
en toute héite pour Jérusalem afin d’an-
noncer la triste nouvelle au Roi Salomon.

Le Roi, aprés avoir donné un libre cours
a sa douleur leur ordonna de retourner &
la fosse, de relever notre M. et de 'hon-
orer d'une sépulture qui convint mieux i
son rang élevé et a ses grands talents. En
méme temps il leur annonga que, par la
mort prématurée du Maitre, les secrets de
la Maitrise étaient perdus. C'est pourquoi
il leur recommanda d’écouter et d’obser-
ver avec attention afin de se rappeler les
s a. et p. que les FF échangeraient par
hasard entre eux tandis qu’ils rendraient
les derniers et tristes devoirs & I'homme de
mérite qui n’était plus.

llIs accomplirent leur tiche ave: la
plus grande fidélité ; lorsque la fosse fut
ouverte de nouveau, un des FF. remarqua
(le V. se léve) quelques-uns de ses Copm-
pagnons dans cette attitude (il f. 1. s. d'H.)
frappés d’horreur a la vue du spectacle
affreux et navrant gu'ils avaient devant
eux, tandis que d’autres, contemplant
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I'hoirible blessure visible encore a. f. d.
n. M. se f. 1. f. afin d’exprimer la sympa-
thie qu’ils éprouvaient pour ses souftrances
(1 . 1. s. d. S. et se rassied). Deux des
FF. descendirent alors dans la fosse et
essayérent de le relever par I'a. d’A. m.
l. c. a. 1 o. lls essayérent encore I'A. de
C.mfll c. g.e.l o. Voyant gu'ils avaient
échoué tous deux, un F. zélé et expéri-
menté saisit plus solidement ... et aidé des
deux premiers fit relever notre Maitre au
moyen des c. p p. tandis que d'autres en-
trainés par |'émotion s’écriérent.. ou.. Ces
deux mots ont presque le méme sens, I'un
signifie . m. d. 1. A, et l'autre 1. A e. m.
Le Roi Salomon ordonna donc que ces s.
a cet a et ¢, m. serviraient a désigner les
M.M. dans tout 'Univers jusqu'a ce gque
le temps ou les circonstances fissent re-
trouver les véritables.

11 ne me reste plus qu'd vous rendre
compte de ce qui arriva a la 3° section qui
avait poursuivi ses recherches dans la dir-
ection de Japho, et songeait & retourner a
Jérusalem, lorsqu’un jour, en passant par
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hasard devant I'entrée d’une caverne, nos
fréres entendirent des lamentations et des
exclamations de repentir. lls pénetrérent
dans la caverne pour en 1iechercher la
cause et y trouvérent trois fugitifs.

Accusés du meurtre et voyant que la
retraite leur était coupée, ils firent un aveu
complet de leur crime. Ils furent liés et
conduits a Jérusalem, ou le Roi Salomon
les condamna 3 mort, chatiment que leur
korrible forfait avait bien mérité.

Explication de la Planche Tracée au trois-
ieme Grade.

V.— 1l fut ordonné que notre M. serait
enterré de nouveau aussi prés du Saint des
Saints que la loi des Israélites I'autorisait ;
L3, dans un tombeau ayant & partir du
Centre 3 pieds a I'Est et trois pieds a
I'Ouest, trois pieds du Nord au Sud, et
cing pieds ou plus de profandeur. Il ne
fut pas enterré dans le Saint des Saints,
car rien de commun ou d'impur ne devait
y pénétrer pas méme le Grand Prétre,

— 137 —



sauf une fois par an et cela seulement
aprés maintes ablutions et purifications
pour le grand jour de I'Expiation des
péchés, car d’aprés la loi des lsraélites
la chair était réuptée impure. Les
guinze fiddles Compagnons, dont nous
avons parlé, recurent |'ordre d’assister
aux funérailles, vétus de tabliers et
de gants blancs, comme emblémes de
leur innocence. On vous a déja expliqué
que les outils avec lesquels notre Maitre
fut assassiné étaient : la Perpendiculaire,
le Niveau et le Maillet pesant. Les orne-
ments d'une Loge de Maitres Magons sont:
Le Portique, la Fenétre et le Pavé en mos-
aique. Le Portique était I'entrée du Saint
des Saints, la Fengtre, |'ouverture qui lut
donnait du jour, et c’était sur le pavé en
mosaique que se tenait le Grand-Prétre.
L'Office du Grand-Prétre était de briler
de 'encens a 'honneur et a la gloire du
Trés-Haut et d’adresser des priéres au
Tout-Puissant afin que, dans sa bonté et
sa sagesse infines, il daignat répandre les
bienfaits de la paix et de la sécurité sur la
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nation Israélite pendant I'année nouvelle.
Le cercueil, la téte de mort et les os en
sautoir, étant les emblémes de la mort,
font allusion au trépas de notre Maitre H.
A. qui fut assassiné 3,000 ans aprés la
création du monde.

Au cours de la Cérémonie on vous a
expligué trois des signes de ce Grade ; il
y en a cing en tout et leur nombre corres-
pond aux c. p. p. : ce sont le s, d. h., le
s.d.s., les. p.les ded. et de d. etle
s. d A. et de T. appelé aussi le g. s. ou
s, Pour procéder réguliérement je vais
les falre tous et vous m'imiterez, Cecl est
le s. d. H. etc., etc. Le signe de d. et de
d. se fait .. .. Ce signe tire son origine du
mcuvement que fit notre M. dans son tra-
jet de la porte du Nord a la porte de I'Est
du Temple, alors que ses souffrances
étaient si intenses que la sueur perlait en
larges gouttes sur s. f. et qu’il fit ce s. (le
V. le fait) pour soulager un moment ses
angoisses. Ceci est le signe d'A... et de

. Son origine date de 1'époque ot le
Temple fut achevé, alors que le Roi Sal-
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omon et les Princes de sa Cour allérent le
visiter. lls furent tellement frappés de sa
magnificence qu’ils s'écriérent tous en-
semble avec un mouvement simultané : (il
le fait). O merveilleux Macons!

Sur le Continent d’Europe le signe de d.
et de d. se fait différémment (et s’appelle
chez nous Signe de secours). Pour le faire
onr.alah.d. f. 1. d m d 1l d s e en
s'écriant A m. l. e. d. 1. v. car tous les MM
MM. sont s. FF. 'H.A., qui était 1. f. d.
u. v. En Ecosse, en Irlande et dans les
FEtats d’Amérique le signe de d. et de d.
se fait encore différémment en e. 1. d. m.
l.p. versl. c., puisenl. a.ent m. d. en
sécriant : 65 m D.8S. m D. q. s. 1

e.d. 1 v.

Présentation des Outils.

Je vous présente maintenant les outils
du M.M. ce sont : le Cordeau, le Crayon
et le Compas.

Le Cordeau est un instrument qu tourne
sur une tige lui servant de pivot, et dont
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on tire une cordelette pour faire, sur le
sol, un tracé des fondations de 1'édifice
qu'on veut construire. Au moyen du Cray-
on l'artiste expérimenté fait un dessin, ou
un plan du bAtiment, pour servir de guide
et de modéle a I'ouvrier. Le Compas le
met & méme de mesurer et de fixer avec
exactitude et précision les limites et les
proportions des différentes parties du
monument.

Cr, comme nous ne sommes pas tous
des Macons de pratique, mais bien plutét
des Macgons Francs et Acceptés ou Magons
symboliques, nous appliquons ces outils a
la morale. Dans ce sens, le Cordeau in-
dique cette ligne de conduite irréproch-
ablement droite tracée pour nous dans le
livre de la Sainte Loi ; le Crayon nous en-
seigne que nos paroles et nos actions sont
observées et enregistrées par le Tout-Puis-
sant Architecte & §ui nous devons rendre
compte. de notre conduite. Le Compas
nous rappelle 'infaillibilité et I'impartialité
de sa justice, car il a fixé pour notre in-
struction les limites du bien et du mal et il
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nous récompensera ou nous punira selon
gue nous aurons obéi ou manqué a ses
Divins Commandements. Ainsi, les outils
de travail du M.M. nous enseignent a ne
pas perdre du vue et a suivre fidélement
les lois de notre Divin Créateur, afin que
nous puissions, en quittant ce séjour ter-
restre, nous élever jusqu’a la Grande Loge
d’en haut, 1 o0 le Grand Architecte du
Monde demeure et régne a tout jamais
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IV —Cloture des Travaux au 3° Grade.
Le V. f. u. c. les SS. répondent.

V.— Mes FF. réunissez-vous & moi pour
fermer les Travaux au 3° Grade. {(Tous se
lévent)

V.—F. 2°S. quel est le devoir constant
de tout Maitre Magon?

2° S.— De prouver que le Temple est
bien couvert.
V.— Veuillez le faire prouver.

2 S.— F.C. prouvez que le Temple est
bien couvert.

Le C. £ t. c. ala p., le G. répond ; le
C.flep.etles du3 Grade et dit — F

2° S. le Temple est bien couvert.

2S8S—(f.t c.f.lep.etles) VM. Ile

Temple est bien couvert.
V.—F 1S quel est le second devoir?
Im S.— De veiller 2 ce que les FF. se

tiennant & 'ordre des MM. MM.
VV.— A l'ordre mes FF. au 3° Grade
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Les FF. se tiennent a 'ordre des MM.
MM.

V.—F. 22 S dol venez-vous?

2° S.— De 1I'Occident, oli nous avons été
chercher les véritables secrets du M.M.

V—F. 1" 8 les avez-vous trauvés?

1" S.— Non V.M. mais nous apportons
certains secrets provisoires que nous dé-
sirons soumettre & votre approbation.

V.— Veuillez me communiquer régu-
lidrement ces secrets provisoires.

Les SS, s’avancent au centre de I’ Atelier
se faisant face & un métre 'un de l'autre,
le 1°* S. tourné au Midi, le second tourné
au Nord. Le 2° S donne 'a. de p. du M.
M.le2°S.d. av.b. lem. de p. du M.
M. sous les m. 1. Les SS. se . 1. m. Le
2 S. f. u. p. et f. en entier le s. du M.M.
puis il fait les c. p. p. et d. I. m. a 'o. du
1** S. puis retourne a son piédestal. Le
S. se tourne vers le V.

]cr

1 S.— V.M. daignez recevoir de moi
les secrets provisoires du M.M.
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V.—F. 1* 8. je les recevrai avec plaisir;
et pour l'instruction des F.F. vous direz les
mots tout haut.

Le V. quitte son Trone et se place de-
vant le 1 S. qui répéte ce qu’a fait le 2°
S. il se retire de mé&me aprés avoir salué
le V. et retourne a sa place.

V.— Mes FF. les secrets provisoires du
Maitre Macon viennent de m'étre réguliére-
ment communiqués et, moi, comme M. de
cette Loge et comme tel 'humble représ-
entant du Roi Salomon, je les sanctionne
et confirme par mon approbation et dé-
clare qu’ils vous désigneront, vous et tous
les autres Maitres Macons dans 1'Univers,
jusqu’'a ce que le temps ou les circon-
stances nous fassent retouver les véritables

Les FF. saluent de la téte et s'écrient:—

Nous saluons notre Maitre avec recon-
naissance.
Tous font le Grand Signe ou Signe Royal

V .— Exprimons toute notre reconnais-
sance au lreés-Haut.

— 145 —



V.—F. 1* S. la tache de ce Grade étant
terminée je vous commande de fermer les
travaux.

Nf tc delam. g

1" S.— Mes FF. & la Gloire du Trés-
Haut, et par ordre du V.M. je ferme ces
Travaux de M.M. (il f. t. ¢.)

Le P.M.l. place une des pointes du
Compas sous I'Equerre.

2°S.— Les Travaux sont fermés en effet.
Hf t c leC. etle G répondent.

Les FF. reprennent leurs places; on
laisse rentrer les Compagnons.
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